USER'S MANUAL

pepila

Warning

- The following warnings must be followed for the safe driving of your
kids.

- Keep children away from moving parts of the product, its assembly and
adjustment must be carried out by adults.

- Children shall ride it under adult supervision when learning to ride.

- Do not ride the product as a vehicle of transportation to highways and
public thoroughfare because it is children's bicycle type.

- Kids should wear their helmets when riding.

- Do not ride on rough and wet ground.

- Check the bicycle before each ride to ensure safety.

- For night riding, spokes and reflectors shall be installed in advance to
pro-vide good light with night riding.

- Do not assemble the standpipe and front fork vertical pipe too tight,
oth-erwise related dangers will be caused.

Suitable Size for Riding:

Rider's Height

Wheel Size

Wheel Size Rider’s Height Age Range (Approx.) Saddle Heught

12" 33"-38" 2-5years 17"-22"

14" 37"-42" 3-6years 19"-25"

16" 41"-46" 4-8years 21"-27"

18" 45"-54" 5-10years 22"-29"

1. Installation, adjustment, and disassembly
of the training wheel rear carrier (as Figure

1)

/ « Figure 1

2.Install the front caliper brake and front
fender (as Figure 2)
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/ « Figure 2

3. Install the front wheel (as Figure 3)

Install the front wheel (the direction of the tire pattern is the
same as the rear wheel) into the front fork, and put on the
safety hook, gasket and nut in turn. After adjusting the
clearance between the wheel and the front fork legs until the left
and right sides are equal, tighten the nut. (tightening torque is
not less than 18N.m)
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j <« Figure 3

4. Handlebar assembly (as Figure 4)

02

handlebar post rube

\ %\ / <« Figure 4

5. Brake lever and bell assembly (as Figure 5)

Tighten the brake onto handlebar as shown, be sure you
assembled right and left brake correctly. Fix the bell on the
handle bar. (Tighten the stem binder bolt not less than 3N.M)

—c
Handle bar

Nut of adjust
Bolt of adjust

\_ Head of brake cable ~_/ <«Figure 5

6. Install the pedals (as Figure 6)

First identify the letters on the top of the pedal shaft, "R" means
right, and "L" means left (picture 1). Using a thin wrench, install
the pedal marked "R" on the right crank of the bicycle in a
clockwise direction so that the pedal shaft and the crank are
tightened without loosening

(Figure 3). In
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the same way, install the pedal marked "L" on the left crank
of the bicycle in a counterclockwise direction, so that the
pedal shaft and the crank are fastened without
loosening (Figure 2).
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<« Figure 6
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7. Install the saddle (as Figure 7)

Insert the saddle into the saddle tube, adjust the direction of the
saddle, then tighten the saddle nut (the tightening torque is not
less than 15N.m). Insert the saddle tube into the stand tube and
adjust to a height suitable for the rider. (Note: Insert the short end
of the saddle tube from the safety wire into the stand tube, the
minimum insertion depth is subject to where the safety mark is not
being seen). Apply a force of 160N-200N to the tail of the quick
release handle in the direction of quick-release closing.
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Quick Release f

\ j <« Figure 7
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8. Adjustment of the caliper brake (as Figure )

If the distance between the brake block and the rim is large,
withdraw the cannulated screw, and then tighten the
adjusting nut. Conversely, tighten the cannulated screw
(see item 10 of the common sense of main-tenance of
children's bicycles). If the brake block is to the left slightly,
use a steel bar to tap the left side of the spring (Conversely,
tap the right side) so that the distance between the rim and
the left and right brake blocks is the same.
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Cannulated Screw

Spring Adjusting Nut

Brake Block Steel Rope Nut

k j « Figure 8

9. Adjustment of band brake

When the adjustment distance is small, first loosen the adjusting nut on
the brake, adjust the cannulated screw to keep a small gap between the
brake block (brake steel belt) and the hoop in the holding brake, and then
tighten the adjusting nut. If the adjustment distance is large, loosen the
steel rope nut under the brake to tighten or loosen the steel rope, and
then tighten the rope nut.

Attention: Do not add lubricating oil to the brake block (between the brake
steel belt and the hoop). When the brake block is worn and affects
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the braking performance, please replace the brake.

/ Adjusting Screw
Adjusting Screw
Adjusting Screw Steel Rope Nut
\_ /< Figure 9

10. Install basket

Attach the basket to basket support with screw, nuts,
washers, etc. And tighten.

/ « Figure 10
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The actual product shall prevail, and the pictures are for reference only.

NO. Name Q1Y NO. Name QTY
1 Handlebar 1 Crank 2
2 Brake Bar 2 8 Training Wheels 2
3 Front Fender 1 9 Chain Cover 1
4 Caliper Brake 1 10 Rear Carrier 1
5 Front Wheel 1 11 Saddle 1
) Pedal 2 12 Basket 1

Common accessories: outer tires, inner tires, brake blocks for
braking. The design of each model is different, the packing
list shall prevail.

Adjustment and Maintenance Instructions:
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Chain Adjustment and Maintenance

1.When the distance between chain pressed position and the
straight line is more than 12 mm (too loose), if it is less than 5
mm(too tight). The adjust-ing method is shown as the following
figure:

When it is too loose, unscrew the nuts on both sides and loosen rear
wheel. The torque of locking and tightening nuts is not less than 30
Nm. Then move the rear wheel backward, tighten the chain, and press
down the chain to ensure that the remaining space is between 5 mm
and 12 mm, finally lock nuts tight

Notice:
1.Check the chain regularly and check whether they are dry.

2.Grease the chain periodically (use self-provided lubricating oil) to
ensure the smooth.

Brake Adjustment and Maintenance
The front brake adjustment is shown as the figure
below:
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When the brake is too tight, loosen the brake cable up a little,
tighten the nut by a torque of not less than 6Nm, as a result, the
gaps between the brake pads and the edges of wheel rim on the
both sides shall be around 2 mm each.

When the brake is too loose, tighten the brake cable down a little,
tighten the nut by a torque of not less than 6Nm, as a result, the
gaps between the brake pads and the edges of wheel rim on the
both sides shall be around 2 mm each.

Rear brake adjustment is as the following figure:
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Adjusting hollow screw, hollow screw, adjustment nut, loosen the
adjust-ing nut by rotating it counterclockwise and counterclockwise
adjust hollow screw, until the brake is proper. The torque of
counterclockwise turning or tightening those screw nuts shall not
be less than 6 Nm. Adjust brake cable screw nuts to loosen the
wire cable. Counterclockwise rotat-ing makes the nuts loose, and
then place the brake cable back a little bit, until the brake has
suitable tightness. The torque of clockwise rotating and tightening
the nuts shall not be less than 6Nm.

Notice: brake pad (forbidden to add smooth oil between the steel
belt and the hoop for brake sticking), please replace the brake
when its rubber is worn and braking performance is affected.

Saddle Adjustment

The content in the figure: Saddle height is adjusted by kids'
height. Do not exceed the safe line, turn right and then lock
the saddle tight to remove it quickly. Press a force of
160~200 N on the tail of the removing handle to tighten and
lock it.

Precautions for Use

The saddle and training wheels must be adjusted to the
desired height before children ride it.
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Check the bicycle to ensure safety before each use.

This bicycle is simillar to adult bicycle in many aspects including the
princi-ple, structure, spare parts, so its maintenance, repair and other
matters are the same as those of adult bicycle.

If the product has any malfunctions, they must be repaired by the
user's guardian or professional maintenance personnel, but children
themselves are strictly prohibited to fix it.

Kids are strictly forbidden to touch the chain, sprockets and flywheels
to protect them from related injuries.

Maintenance and Simple Repairs

1) You need readjust some components including bicycle front axle, rear
axle, center axle and wheels to keep it normal after a new bicycle has
been used for about two weeks.

2) Bicycle rotatable parts shall be greased regularly to keep it smooth
and extend its service life. The whole bicycle shall be taken down and
washed every six months and grease shall be applied to the rotatable
components.

3) Loose front fork bowl: loosen front fork nut first, take the gasket down,
and then adjust the gear bowl by a wrench, finally place the gasket back
again and tighten front fork nut.

4) Fallen chain: check the tightness of the chain first, if it is too loose,
loosen the rear axle nut and make rear wheel backward, and then pull
the chain tight properly. In addition, the swing of the sprocket shall be
checked whether it is too large. If the sprocket is uneven, it can be
adjust-ed by knocking with a wooden hammer.

5) Check bicycle brakes, tires and tire pressure as well as handle bar
regu-larly. Common accessories: outer tires, inner tires and brake
rubbers.

6) Tilted saddle and sounds produced by twisting: loose the nut on the
saddle tube first and place the saddle correctly forward, then tighten the
nut. If the saddle still can run to left and right, the locking head nut shall
be tightened. .
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A fékkar fék beallitasa (az abra szerint)
Ha a fékbetét és a felni kdzotti tavolsag nagy, csavard ki a
furatos csavart, majd huzd meg az allitéanyat. Ellenkez6

Ugyanigy, szereld fel az "L" jelG pedalt a kerékpar bal
hajtdkarjara ellentétes, azaz balra (az 6ramutatd jarasaval

1. A potkerekes hatso tarté felszerelése, e ~ e

Figyelmeztetés! A it \ : . f
i beadllitasa és szétszerelése (lasd 1. abra)

Hasznalati utmutatdé

A gyermekek biztonsagos kozlekedése érdekében az
alabbi figyelmeztetéseket be kell tartani.

- Tartsa tavol a gyermekeket a termék mozgo6 alkatrészeitdl; az
Osszeszerelést és beallitast kizardlag felnéttek végezhetik.

- A gyermekek tanulas kézben csak felnétt feligyelete mellett
hasznalhatjak a jarmavet.

- A termék nem hasznalhaté kozuti kdzlekedésre vagy féutakon valé
haladasra, mivel gyerekkerékpar tipusu jarmirél van szo.

- A gyermekeknek sisakot kell viselnilk kerékparozas kozben.

- Ne hasznalja a kerékpart egyenetlen vagy nedves talajon.

- Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kerékpart a biztonsag érdekében.

- Ejszakai hasznalat esetén a kull6kre és a fényvisszaverd elemekre
el6zetesen fényvisszaverdket kell felszerelni, hogy megfelel6é
lathatosagot biztositsanak.

- Ne huzza meg tul er6sen a kormanyszarat és az elsé villa csoveét,
mert ez balesetveszélyes lehet.

A gyermek életkorahoz/testmagassagahoz illé6 méret

vezetd magassaga

Nyereg
magassagg

X

erékméret

Kerékméret Vezeté magassaga Korosztaly(kb.) Nyereg magassaga

12" 33"-38" 2-5years 17"-22"

14" 37"-42" 3-6years 19"-25"

16" 41"-46" 4-8years 21"-27"

18" 45"-54" 5-10years 22"-29"

/ « Figure 1

2. Az elso fék és sarvédo rogzitése (lasd 2. abrat)
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/ « Figure 2

3. Az els6 kerék felszerelése (lasd 3. abra)

Szerelje be az els6 kereket (a gumiabroncs mintazatanak
iranya egyezzen meg a hatso kerékével) az elsé villa
tengelyébe, majd helyezze fel sorrendben a biztonsagi
kampdt, az alatétet és az anyat. Ezutan allitsa be a tavolsagot
a kerék és a villa szarai kozott ugy, hogy mindkét oldalon
egyforma legyen, majd huzza meg az anyat.

A meghuzasi nyomaték nem lehet kevesebb mint 18 N-m.

/ / . , Elsé villa \

‘ / Biztonséagi horog

Tomités

Anya

o

j <« Figure 3

4. Kormany felszerelése (lasd 4. abra)
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Csavar

Biztonsagi vonal

Kormanyoszlop

N %\ _

5. Fékkar és csengo felszerelése (lasd 5. abra)
Roégzitse a fékkart a kormanyra a képen lathaté maédon,
ugyelve arra, hogy a bal és jobb oldali fék helyesen legyen
felszerelve.

A csengbt szintén rogzitse a kormanyra.

A kormanyszar rogzitécsavarjat legalabb 3 N-m
nyomatékkal huzza meg.

<« Figure 4

Beallité anya <
Beallité csavx /

\ Fékbowden feje / « Figure 5

6. A pedalok felszerelése (lasd 6. abra)

El6szOr azonositsa a pedaltengely tetején talalhatd betlket:
az ,R” a jobb, az ,L” a bal oldalt jeldli (1. kép).

Egy vékony villaskulcs segitségével szerelje fel az ,R” jelzési
pedalt a kerékpar jobb hajtdkarjara az éramutato jarasaval
megegyez0l iranyba, ugy, hogy a pedaltengely és a hajtékar
szorosan rogzuljon, és ne lazuljon meg (3. abra).
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ellentétes) iranyba, ugy, hogy a pedal tengelye és a hajtokar
szorosra legyen rogzitve, laza mozgas nélkul (2. abra).
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<« Figure 6
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A nyereg felszerelése (7. abra szerint) Helyezd be a nyerget a
nyeregcsdbe, allitsd be a nyereg iranyat, majd huzd meg a
nyeregcsonkanyat (a meghuzasi nyomaték legalabb 15 N-m
legyen). Helyezd be a nyeregcsovet a vazcsébe, és allitsd be a
gyermek szamara megfelel6 magassagra. (Megjegyzés: A
nyeregcso rovid végét a biztonsagi huzal iranyabdl helyezd be a
vazcs6be, a minimalis behelyezési mélységet a biztonsagi jelzés
hatarozza meg, amit nem szabad latni.) Gyakorolj 160—-200 N
er6t a gyorskioldo kar farok részére a gyorskioldo zarasanak

iranyaba.
Nyere Nyeregrdgzité
anya
l Biztonsagi jelzés
Gyorsszar f
\ j <« Figure 7
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esetben huzd meg a furatos csavart (lasd a
gyermekkerékparok karbantartasanak alapvet6 szabalyai
10. pontjat). Ha a fékbetét enyhén balra tolédik, hasznal;
egy aceélrudat, és utdgesd a rugo bal oldalat (ellenkez6
esetben a jobb oldalat), hogy a felni és a bal, valamint jobb
fékbetétek kozotti tavolsag egyenld legyen.

4 )

Kanulalt csavar

Rugo Beallité anya

Fékblokk Acélkotél anya

k j « Figure 8

9.A szalagfék beallitasa

Ha a beallitasi tavolsag kicsi, el6szor lazitsd meg a féken talalhaté
allitéanyat, allitsd be a furatos csavart ugy, hogy kis rés legyen a
fékbetét (fékacél szalag) és a karika kdzott a fékezésnél, majd huzd meg
Ujra az allitéanyat. Ha a beallitasi tavolsag nagy, lazitsd meg a fék alatti
acélsodrony anyajat, hogy meghuzd vagy lazitsd az acélsodronyt, majd
huzd meg ismét az anyat. Figyelem: Ne kenj olajat a fékbetétre (a
fékacél szalag és a karika kdz€). Ha a fékbetét elkopik és ez
befolyasolja a fékhatast,
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Amennyiben a kopott fékbetét csokkenti a fék teljesitményét, javasolt a
féek cseréje.

Allitécsavar
Ureges csavar ,
Allitécsavar
i) o
Allitécsavar Acél kotél anya
\ /< Figure 9

Kosar felszerelése
Csavarral, anyakkal, alatétekkel stb. rogzitsd
a kosarat a kosartartbhoz, majd huzd meg jol.

/ « Figure 10
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A tényleges termék az iranyado, a képek csak tajékoztatd jellegliek.

NEV MENNY NEV MENNY
1 Kormany 1 Hajtokar 2
2 Fékkar 2 8 Oldalkerék (segédkerék) 2
3 Els6 sarvédd 1 9 Lancvéds 1
4 Fék 1 10 Hatsoé csomagtartd 1
o Els6 kerék 1 11 Nyereg !
6 Pedal 2 12 Kosar 1

Gyakori tartozékok: kilsé gumiabroncsok, belsé
gumiabroncsok, fékblokkok a fékezéshez. Minden modell
kialakitasa eltérd, a csomagolasi lista az iranyado.
Bedllitasi és karbantartasi utasitasok:
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Lanc beallitasa és karbantartasa

1.Ha a lanc lenyomott pozicidja és a lanc egyenes vonala
kozotti tavolsag nagyobb, mint 12 mm (tul laza), vagy kisebb,
mint 5 mm (tul szoros), az alabbi abra szerint végezhetd el a
beallitas:

Ha a lanc tul laza, csavard ki az anyakat mindkét oldalon, és lazitsd meg a hatso
kereket. Az anyak meghuzasi nyomatéka nem lehet kevesebb 30 Nm-nél.
Ezutan told hatra a hatsé kereket, huzd meg a lancot, és nyomd le a lancot ugy,
hogy a megmaradt hézag 5 mm és 12 mm kozott legyen, végul szoritsd meg az
anyakat.

Megjegyzés:

1.Rendszeresen ellendrizd a lancot, és gy6z6dj meg rola, hogy nincs
kiszaradva.

2.ldészakosan kenj meg a lancot (hasznalj sajat kenéolajat), hogy biztositsd a
sima muakodeést.

Fékbeallitas és karbantartas

Az elsé fék beadllitasa az alabbi abra szerint

torténik:
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Ha a fék tul szoros, lazits egy kicsit a fékkabelen, majd huzd meg
az anyat legalabb 6 Nm nyomatékkal ugy, hogy a fékbetétek és a
kerékpant széle kozotti rés mindkét oldalon kb. 2 mm legyen. Ha
a fék tul laza, huzd meg egy kicsit a fékkabelt, majd szoritsd meg
az anyat legalabb 6 Nm nyomatékkal ugy, hogy a fékbetétek és a
kerékpant széle kozotti rés mindkét oldalon kb. 2 mm legyen.

A hatso fék beallitasa az alabbi abra szerint torténik:
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Allitsd be a furatos csavart, a furatos csavart és az allitéanyat ugy,
hogy az allitéanyat az éramutato jarasaval ellentétes iranyba
csavard, majd szintén az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
allitsd a furatos csavart, amig a fék megfelel6 nem lesz. Ezeknek
a csavaranyaknak a meghuzasi nyomatéka nem lehet kevesebb 6
Nm-nél. Allitsd be a fékkabel csavaranyait a kabel lazitasahoz. Az
oramutato jarasaval ellentétes iranyu csavaras meglazitja az
anyakat, ezutan tolj vissza egy kicsit a fékkabelt, amig a fék
megfelel6 feszességli nem lesz. Az ramutato jarasaval
megegyezd iranyu csavaras €s meghuzas nyomatéka legalabb 6
Nm legyen.

Megjegyzés: A fékbetétre (a fékacél szalag és a karika k6zé) tilos
kenbolajat tenni, mert ez fékezési problémat okozhat. Ha a
fékbetét gumi része elkopott és ez rontja a fékhatast, kérjlk,
csereéld ki a féket.

Nyereg beallitasa

Az abran lathato tartalom: A nyereg magassagat a
gyermek magassagahoz igazitsd. Ne lépd tul a biztonsagi
vonalat. Forditsd jobbra, majd hiuzd meg szorosan a
nyerget, hogy gyorsan eltavolithatd legyen. Nyomj 160—
200 N erét a kar eltavolitod részének végére a meghuzas
és rogzités érdekében

Hasznalati évintézkedések
A nyerget és a potkerekeket a kivant magassagra
kell allitani,.
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Hasznalat elétt minden alkalommal ellendrizd a kerékpart a biztonsag
érdekében. Ez a kerékpar sok tekintetben hasonlit a feln6tt
kerékparokhoz, beleértve az elvet, a szerkezetet és az alkatrészeket is,
ezért karbantartasa, javitasa és egyéb teendbi megegyeznek a felnétt
kerékparokéval. Ha a terméken barmilyen meghibasodas lép fel, azt a
felhasznalé gondvisel6jének vagy szakembernek kell megjavitania,
gyermekek szamara szigoruan tilos a javitas. Gyermekeknek szigoruan
tilos megérinteniuk a lancot, fogaskerekeket és lendkereket, hogy
megovjak magukat az esetleges sérulésektol.

Karbantartas és egyszerii javitasok

Egy Uj kerékpar hasznalata utan korulbellul két héttel szukséges Ujra
beallitani néhany alkatrészt, példaul az elsdé tengelyt, hatsé tengelyt,
kozéptengelyt és a kerekeket, hogy a kerékpar normalisan mikodjon.

A kerékpar forgo alkatrészeit rendszeresen kenni kell, hogy azok siman
muikodjenek és meghosszabbitsak az élettartamot. A teljes kerékpart
félévente le kell szerelni, megtisztitani, és a forgo alkatrészeket be kell
kenni zsirral.

Laza elsd villa csésze: el6szor lazitsd meg az elsé villa anyajat, vedd le
az alatétet, majd villaskulccsal allitsd be a csészét, végul tedd vissza az
alatétet és huzd meg az elsé villa anyajat.

Leesett lanc: el6szor ellendrizd a lanc feszességét, ha tul laza, lazitsd
meg a hatso tengely anyajat, told hatra a hatsé kereket, majd huzd meg
megfeleléen a lancot. Ezen kivll ellendrizd, hogy a fogaskerék mozgasa
nem tul nagy-e. Ha a fogaskerék egyenetlen, fa kalapaccsal meg lehet
utogetni a beallitashoz.

Rendszeresen ellenérizd a kerékpar fékeit, gumiabroncsait és a
guminyomast, valamint a kormanyt. Gyakori tartozékok: kiilsé gumik,
belsé gumik és fékbetétek.

Ferdeség a nyeregben és csavard hangok esetén: el6szor lazitsd meg a
nyeregcsd anyajat, helyezd a nyerget helyesen el6re, majd huzd meg az
anyat. Ha a nyereg még mindig elmozdul balra vagy jobbra, akkor a
rogzité anya meghuzasa szukséges.
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MANUAL DE UTILIZARE

Avertizare

- Urmatoarele avertismente trebuie respectate pentru conducerea in

siguranta a copiilor dumneavoastra.

- Tineti copiii departe de partile mobile ale produsului, asamblarea si

reglarea acestuia trebuie efectuate de catre adulti.

- Copiii trebuie sa utilizeze produsul sub supravegherea unui adult

atunci cand

invata sa mearga cu bicicleta.

- Nu utilizati produsul ca vehicul de transport pe autostrazi si drumuri

publice, deoarece este de tip bicicleta pentru copii.
- Copiii trebuie sa poarte casti atunci cand merg cu bicicleta.
- Nu mergeti pe teren accidentat si umed.

- Verificati bicicleta inainte de fiecare plimbare pentru a asigura

siguranta.

- Pentru mersul pe timp de noapte, spitele si reflectoarele trebuie
instalate in prealabil pentru a asigura o iluminare buna in timpul

mersului pe timp de noapte.

- Nu asamblati prea strans teava verticala a furcii fata si teava verticala

a furcii fata, altfel vor aparea pericole conexe.
Marime potrivita pentru calarie:

=
>
o
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Dimensiunea
rofii

Tnaltimea calaretului

Dimensiunea rotii Inaltimea calaretului }gﬁg’)f}'rﬁ;ix?mé néltimea seii
12" 33"-38" 2-5years 17-22"
147 3742 3-6years 19%-25"
16" 41-46" 4-8years 2127"
18" 45"-54" 5-10years 227-29"

1. Instalarea, reglarea si dezasamblarea
suportului spate al rotii de antrenament (ca
in Figura 1)

/ « Figure 1

2. Instalati etrierul de frana fata si aripa fata
(ca in Figura 2)
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/ « Figure 2

3. Instalati roata fata (ca in Figura 3)

Instalati roata fata (directia modelului anvelopei este aceeasi cu
cea a rotii spate) in furca fata si puneti pe rand carligul de
siguranta, garnitura si piulita. Dupa reglarea jocului dintre roata
si picioarele furcii fata pana cand partile stdnga si dreapta sunt
egale, strangeti piulita. (Cuplul de strangere nu este mai mic de
18 N.m)

4 / | Furca fata N\
/ ¢ / Carlig de siguranta
A
Garnitura
Piulits

o

j <« Figure 3

4. Ansamblul ghidonului (ca in Figura 4)
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tubul de directie

N %\ _

5. Ansamblul manetei de frana si al clopotului (ca in Figura
5) Strangeti frana pe ghidon asa cum se arata, asigurandu-
va ca ati asamblat corect frana dreapta si stanga. Fixati
clopotul pe ghidon.(Stréangeti surubul de fixare a pipei cu cel
putin 3 N.M)

<« Figure 4

Surub de reglare

\ Capul cablului de frang / « Figure 5

6. Instalati pedalele (ca in Figura 6)
Mai intéi identificati literele din partea superioara a axului

” A ” A

pedalei,,R” inseamna dreapta, iar ,L” inseamna stanga

g%ﬁ&@%ﬂéﬂf’eﬁ%%?g]gti pedala marcata cu ,R” pe manivela
dreapta a

bicicletei in sensul acelor de ceasornic, astfel incat axul
pedalei si manivela sa fie stranse fara a le slabi (Figura 3).

In
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In acelasi mod, instalati pedala marcata cu ,L” pe manivela
stédnga a bicicletei, in sens invers acelor de ceasornic, astfel
incat axul pedalei si manivela sa fie fixate fara a se slabi
(Figura 2).

4 N

{

0

® @ ®

<« Figure 6
- /

7. Instalati saua (ca in Figura 7)

Introduceti saua in tubul seii, reglati directia seii, apoi strangeti
piulita seii (cuplul de strangere nu este mai mic de 15 N.m).
Introduceti tubul seii in tubul suportului si reglati la o inaltime
potrivita pentru ciclist.

(Nota: Introduceti capatul scurt al tubului seii de la firul de
siguranta in tubul suportului, adancimea minima de insertie
depinde de locul in care marcajul de siguranta nu este vizibil).
Aplicati o forta de 160 N-200 N pe partea din spate a manerului de
eliberare rapida in directia de inchidere a eliberarii rapide.

4 N sa

Saua ei

Saua ei Marcaj de
siguranta

Clema pentru
Marcaj de siguranta tubul scaunului

Clema pentru l Figura

tubul
scaunului

\ j <« Figure 7
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8. Reglarea etrierului de frana (conform figurii)

Daca distanta dintre blocul de frana si janta este mare,
scoateti surubul canulat si apoi strangeti piulita de reglare.
In schimb, strangeti surubul canulat (consultati punctul 10
din instructiunile de intretinere a bicicletelor pentru copii).
Daca blocul de frana este usor inclinat spre stanga, utilizati
o bara de otel pentru a lovi usor partea stanga a arcului (in
schimb, loviti usor partea dreapta), astfel incat distanta
dintre janta si blocurile de frana stédnga si dreapta sa fie
aceeasi.

4 )

Vis canulée

Ressort Ecrou de réglage

Ecrou de cable en
acier

k j « Figure 8

Bloc de frein

9. Reglarea franei cu banda

Cand distanta de reglare este mica, slabiti mai intéi piulita de reglare de
pe frana, reglati surubul canulat pentru a mentine un mic spatiu intre
blocul de frana (curea de otel a franei) si inelul din frana de mentinere,
apoi strangeti piulita de reglare. Daca distanta de reglare este mare,
slabiti piulita cablului de otel de sub frana pentru a strange sau slabi
cablul de otel, apoi strangeti piulita cablului.

Atentie: Nu adaugati ulei de lubrifiere in blocul de frana (intre cureaua de
otel a franei si inel). Cand blocul de frana este uzat si afecteaza...
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performanta de franare, va rugam sa inlocuiti frana.

~

/ Surub de reglare

Surub de reglare

[antii (@)

Piulitd pentru cablu

\ de otel j< Figure 9

10. Instalati cosul
Fixati cosul la suportul cosului cu suruburi, piulite,
saibe etc. si strangeti.

/ « Figure 10
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Produsul real va prevala, iar imaginile sunt doar cu titlu de referinta.

NR. Nume CANT. Nume CANT.
I Ghidon 1 7 Manivela 2
2 Bara de frana 2 8 Roti de antrenament 2
3 Aparatoare fats 1 9 Capac lant 1
4 Etrier de frana ! 10 Suport spate 1
° Roats fata 1 1 sa 1
) Pedala 2 12 Cos 1

Accesorii comune: anvelope exterioare, anvelope
interioare, saboti de frana pentru franare. Designul fiecarui
model este diferit, va prevala lista de ambalaj.

Instructiuni de reglare si intretinere:
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Reglarea si intretinerea lantului

1. Cand distanta dintre pozitia apasata a lantului si linia
dreapta este mai mare de 12 mm (prea slabit), daca este mai
mica de 5 mm (prea strans). Metoda de reglare este
prezentata in figura urmatoare:

Cand este prea slabit, desurubati piulitele de pe ambele parti si slabiti
roata din spate. Cuplul de blocare si strangere a piulitelor nu este mai
mic de 30 Nm. Apoi, miscati roata din spate inapoi, strangeti lantul si
apasati lantul n jos pentru a va asigura ca spatiul ramas este intre 5
mm si 12 mm, in final blocati piulitele strans.

Nota:

1. Verificati lantul in mod regulat si verificati daca este uscat.

2. Ungeti lantul periodic (folositi ulei de ungere furnizat de
dumneavoastra) pentru a asigura o rulare neteda.
Brake Adjustment and Maintenance

Reglarea franei fata este prezentata in figura de mai jos:
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Cand fréna este prea stransa, slabiti putin cablul de frana, strangeti
piulita cu un cuplu de cel putin 6 Nm, astfel incat distanta dintre
placutele de frana si marginile jantei rotii de pe ambele parti sa fie
de aproximativ 2 mm fiecare.

Cand frana este prea slabita, strangeti putin cablul de frana,
strangeti piulita cu un cuplu de cel putin 6 Nm, astfel incat distanta
dintre placutele de fréna si marginile jantei rotii de pe ambele parti
sa fie de aproximativ 2 mm fiecare.

Reglarea franei spate se face conform urmatoarei figuri:
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Reglarea surubului gol, a surubului gol, a piulitei de reglare: slabiti
piulita de reglare rotind-o in sens invers acelor de ceasornic si
reglati surubul gol in sens invers acelor de ceasornic, pana cand
frana este corecta. Cuplul de rotire sau strangere a piulitelor
respective nu trebuie sa fie mai mic de 6 Nm. Reglati piulitele
cablului de frana pentru a slabi cablul metalic. Rotirea in sens
invers acelor de ceasornic slabeste piulitele, apoi puneti cablul de
frana putin Thapoi, pana cand frana are o strangere adecvata.
Cuplul de rotire si strangere a piulitelor in sens orar nu trebuie sa
fie mai mic de 6 Nm.

Nota: placute de frana (este interzisa adaugarea de ulei neted
intre cureaua de otel si inel pentru a bloca frana), va rugam sa
inlocuiti frana atunci cand cauciucul acesteia este uzat si
performanta de franare este afectata.

Reglarea sai

N =~
/ I - .
Conf,lnutul din Ilgura: Inalt,lmea Sell este gjustatain |Uan,Ie

de inaltimea copilului. Nu depasiti linia de siguranta, rotiti la
dreapta si apoi blocati saua strans pentru a o scoate rapid.
Apasati o forta de 160~200 N pe partea din spate a
manerului de scoatere pentru a-l strange si bloca.

Precautii de utilizare
Saua si rotile de antrenament trebuie reglate la inaltimea
dorita inainte ca copiii sa o foloseasca.

Verificati bicicleta pentru a va asigura siguranta inainte de fiecare
utilizare.

Aceasta bicicleta este similara cu o bicicleta pentru adulti in multe
aspecte, inclusiv principiul, structura, piesele de schimb, astfel incat
intretinerea, repararea si alte aspecte sunt aceleasi cu cele ale unei
biciclete pentru adulti.

Daca produsul prezinta defectiuni, acestea trebuie reparate de catre
tutorele utilizatorului sau de personalul de intretinere profesionist, dar
copiilor le este strict interzis sa il repare.

Copiilor le este strict interzis sa atinga lantul, pinioanele si volantele
pentru a-i proteja de raniri.

Tntre’ginere si reparatii simple

1) Trebuie sa reajustati unele componente, inclusiv axul fata al bicicletei,
axul spate, axul central si rotile, pentru a le mentine normale dupa
aproximativ doua saptamani de utilizare a unei biciclete noi.

2) Piesele rotative ale bicicletei trebuie unse in mod regulat pentru a le
mentine netede si a prelungi durata de viata a acesteia. Intreaga bicicleta
trebuie demontata si spalata la fiecare sase luni, iar componentele
rotative trebuie vaselina.

3) Furca fata slabita: slabiti mai intai piulita furcii fata, scoateti garnitura,
apoi reglati cupa angrenajului cu o cheie, in final puneti la loc garnitura si
strangeti piulita furcii fata.

4) Lant cazut: verificati mai intai stréngerea lantului; daca este prea slabit,
slabiti piulita axului spate si intoarceti roata spate, apoi trageti lantul
strans. In plus, trebuie verificata strangerea pinionului pentru a vedea
daca este prea mare. Daca pinionul este neuniform, acesta poate fi reglat
prin lovirea cu un ciocan de lemn.

5) Verificati in mod regulat franele, anvelopele si presiunea in anvelope,
precum si ghidonul bicicletei. Accesorii comune: anvelope exterioare,
anvelope interioare si jante de frana.

6) Sa inclinata si sunete produse de rasucire: slabiti mai intai piulita de pe
tubul seii si asezati saua corect inainte, apoi strangeti piulita. Daca saua
inca se poate misca la stdnga si la dreapta, trebuie stransa piulita capului
de blocare.
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8. Nastavenie celustnej brzdy (ako na obrazku)

Ak je vzdialenost medzi brzdovym Spalikom a rafikom velka,
vytiahnite kanylovu skrutku a potom utiahnite nastavovaciu
maticu. Naopak, utiahnite kanylovu skrutku (pozri bod 10
bezného rozumu udrzby detskych bicyklov). Ak je brzdovy Spalik

Rovnakym spésobom nainstalujte pedal oznaceny pismenom ,L“
na lavu kfuku bicykla proti smeru hodinovych ruciCiek tak, aby sa
hriadel pedalu a kluka upevnili bez uvolnenia (obrazok 2).

POZOR 1. Instalacia, nastavenie a demontaz zadného e ~ /
nosi¢a pomocného kolesa (ako na obrazku 1)
- Pre bezpecnu jazdu vasich deti dodrzZiavajte nasledujlce upozornenia.

PO UZI,VATE ES KA' P R I,R U CKA - UdrZujte deti mimo dosahu pohyblivych &asti vyrobku, jeho montaz a

nastavenie musia vykonavat dospeli. / mierne vlavo, pouzite ocelovu ty¢ na poklepanie na favu stranu
- Deti by sa mali pri uceni jazdy pohybovat pod dohladom dospelej osoby. srutka = pruziny (naopak, poklepte na pravu stranu) tak, aby vzdialenost
- Nejazdite na vyrobku ako dopravnom prostriedku po dialniciach a verejnych b eroetnostnd @@/ medzi rafikom a lavym a pravym brzdovym Spalikom bola
ORI v . , . ezpecnostna .’ ,
komunikacidch, pretoze ide o detsky bicykel. gng'?a S rovnaka.
- Deti by mali pri jazde nosit prilby. \_ A Figure 2 guma na riadidla L
- Nejazdite po nerovnom a mokrom povrchu. \ % \ / « Figure 4 .\,\@/
- Pred kazdou jazdou skontrolujte bicykel, aby ste zaistili jeho bezpecnost. 3. Nainstalujte predné koleso (ako na obrazku 3) \‘%
- Pri jazde v noci je potrebné vopred nainstalovat Spice a odrazky, aby sa / \ Nainstalujte predné koleso (smer dezénu pneumatiky je rovnaky ako ® R ® ® a I
zabezpecilo dobré osvetlenie pri jazde v noci. smer zadného kolesa) do prednej vidlice a postupne nasadte 5. MontaZ brzdovej paky a zvonéeka (ako na obrazku 5) \_ /4 Figure 6
- Nemontujte zvislu rirku a zvisla rarku prednej vidlice prilis tesne, inak by bezpe&nostny hdk, tesnenie a maticu. Po nastaveni vzdialenosti Utiahnite brzdu na riadidlach podfa obrazka. Uistite sa, 7e ste camvlovs skrutka
ne ot e e . v p ] . R ., , . , a va skru
mohlo dojst k sivisiacim nebezpecenstvam. medzi kolesom a nohami prednej vidlice, kym fava a prava strana spravne namontovali pravu a lavu brzdu. Upevnite zvon&ek na . , !
nebudu rovnaké, utiahnite maticu. (utahovaci moment nie je mensi riadidlach. (Utiahnite skrutku spojky predstavca nie menej ako 3 7. Nainstalujte sedlo (ako na obrazku 7) Pruzina / .
ako 18 Nm) Vlozte sedlo do sedlovej trubky, nastavte smer sedla a potom utiahnite Nastavovacia
Vhodna velkost iazdenie: N.M) . , , .. o N matica
odna velkost na jazdenie: maticu sedla (utahovaci moment nie je mensi ako 15 Nm). VloZte \
/ \ sedlovu trubku do stojacej trubky a nastavte ju na vySku vhodnu pre
e 7 | Predn vidlica N\ jazdca. (Poznamka: Vlozte kratky koniec sedlovej trubky z Brzdovy blok e o lana
| Bezpetnostny hak bezpecnostného lanka do stojacej trubky, minimalna hlbka zasunutia
K / ) g ! Riadidla 7 zavisi od toho, kde nie je viditelna bezpecnostna znacka). Pouzite silu < Figure 8
!@o‘)?i,m « Figure 1 Tesnenie brzdy 160 N — 200 N na koniec rukovéte rychloupinaka v smere zatvarania \ DL
v ) Nagtavova ¢ ‘
'i‘—-—g—— Matica Nastavova ciajmatica Z rychloupinaka.
L!ny’ </ o L . e ., i cia skrutka
' “‘\'. Vyska jazdca 2. Nainstalujte prednu celustovu brzdu a predny
/ g7 - \_ - Fi 3 9. Nastavenie pasovej brzdy
Vyska '4 \\:' blatnik (ako je zndzornené na obrazku 2). « rigure / \ Ak je nastavovacia vzdialenost mala, najskér uvolnite nastavovaciu maticu na
sedla ‘ l ,Ké\ f Velkost kolesa o ) \ Hlava brzdového lanka / « Figure 5 Sedlo brzde, nastavte kanylovu skrutku tak, aby medzi brzdovym blokom (ocelovym
}g, 2 b 4. Montaz riadidiel (ako na obrazku 4) Jej sedlo brzdovym pasom) a obrucou v pridrznej brzde zostala mald medzera, a potom
. . . . utiahnite nastavovaciu maticu. Ak je nastavovacia vzdialenost velka, uvolnite
6. Nainstalujte pedale (ako na obrazku 6) . . o o .
. e, , e \ , “ maticu ocelového lana pod brzdou, aby ste ocelové lano utiahli alebo uvolnili, a
— — VeKou& rozpATe N— Najprv identifikujte pismend na vrchnej ¢asti hriadela pedalu, ,,R l Bezpegnostné potom utiahnite maticu lana
Ve'kos'f kolesa | Vyska J?Z‘{w (priblizne) y — znamena pravy a ,L“ znamena lavy (obrazok 1). Pomocou tenkého oznacenie :
12 33"-38 2-Syears 1722 kluca nainstalujte pedal oznaceny ,,R” na pravu kfuku bicykla v smere Spona na sedlovd . . ; - Vo N
12" 3742 3-6years 19725 ., A o . . o . Upozornenie: Do brzdového bloku (medzi ocelovy brzdovy pas a obruc)
hodinovych ruciCiek tak, aby hriadel pedalu a kfuka boli utiahnuté bez idavai olei. Ked ie brzdowy blok b . VAL
5 126" 4ayears - uolnenia \_ ) <Figure 7 nepridavajte mazaci olej. Ked' je brzdovy blok opotrebovany a ovplyviuje...
18" 45"-54" 5-10years 227-29" (obrazok 3).V
01 02 03 04 05
brzdny vykon, vymeiite brzdu. Nastavenie a Gdrzba retaze N . , , . . -
, " , . v. astavovacia duta skrutka, duta skrutka, nastavovacia matica, uvolnite 34V giat ; ; ietili A
1. Ak je vzdialenost medzi stlaenou polohou retaze a priamou ¢&iarou ( . : v . o -~ Pred kazdym pouzitim skontrolujte bicykel, aby ste sa uistili o jeho
o e ) .. . i nastavovaciu maticu otacanim proti smeru hodinovych ruciciek a bezpeénosti.
vacsia ako 12 mm (prilis volnd), ak je mensia ako 5 mm (prilis tesna), nastavte dutu skrutku proti smeru hodinovych ruéiciek, kym brzda nie je : : v . ' bi ¢ 4
e I postup nastavenia je znazorneny na nasledujicom obrazku: . /It prott 1oV y ym BT €] Tento bicykel je v mnohych ohladoch podobny bicyklu pre dospelych vratane
spravne nastavena. Krutiaci moment otacarjla alebo utahovania matic principu, konstrukcie, ndhradnych dielov, takZe jeho Udriba, opravy a dalsie
Nastavovacia proti smeru hodinovych ruciciek nesmie byt mensi ako 6 Nm. Nastavte zélezitosti s rovnaké ako pri bicykli pre dospelych.
slrutia \ mat‘ice berdOV‘éhf_) lanka, ab.y ste uvql’nili lanko. Otééani,m proti smeru Ak ma vyrobok akékolvek poruchy, musi ich opravit opatrovnik pouZivatela
hodinovych ruciciek sa matice uvolnia a potom brzdové lanko trochu alebo odborny Gdrzbar, ale detom je prisne zakazané ich opravovat
Nastavovacia posunte spat, kym brzda nedosiahne pozadované utiahnutie. Krutiaci samotnym.
skrutka iy . , . , . , veve
moment otdcania a utahovania matic v smere hodinovych ruciciek ‘am i 1 4 4 Jleat ! v i Eni
Ked je brzda prili§ utiahnutd, mierne uvolnite brzdové lanko a utiahnite nesmie byt mensi ako 6 Nm Y Detom je prisne zakaz;?me dotykat sa retaze, ozubenych kolies a zotrvacnikov,
Vistica maticu kratiacim momentom najmenej 6 Nm. V désledku toho by ' qbyvsa pre:-dlslo Zzraneniam.
peelového Ure 9 medzery medzi brzdovymi dosti¢kami a okrajmi rafika kolesa na oboch Udrzba a jednoduché opravy
\ ane _/«Figure stranach mali byt priblizne 2 mm.

Ked je brzda prilis uvolnend, mierne utiahnite brzdové lanko a utiahnite
maticu krdtiacim momentom najmenej 6 Nm. V d6sledku toho by

10. Nainstalujte kos
Pripevnite k6S k podpere kosa pomocou skrutiek, matic, podloZiek

Ked'je prilis volna, odskrutkujte matice na oboch stranach a uvolnite zadné

koleso. Krutiaci moment zaistenia a utiahnutia matic nie je mensi ako 30 Nm. 1) Po priblizne dvoch ty#dfioch pouzivania nového bicykla je potrebné nastavit

atd. A utiahnite. N ) : . . medzery medzi brzdovymi dosti¢kami a okrajmi rafika kolesa na oboch Nastavenie sedla ) ; ) .
Potom posurite zadné koleso dozadu, napnite retaz a zatlacte ju nadol, aby ste stranch mali byt priblizne 2 mm niektoré komponenty vratane prednej napravy, zadnej napravy, stredovej
sa uistili, Ze zostavajuci priestor je medzi 5 mm a 12 mm, a nakoniec matice ) - . , , ., , 5 i sali :
juctp J Nastavenie zadnej brzdy je znazornené na nasledujucom obrazku: / \ napravy a kolies, aby sa udrzali v normalnom stave.

pevne zaistite. 2) Otocné Casti bicykla by sa mali pravidelne mazat, aby sa zachovala ich

hladkost a predizila sa ich Zivotnost. Cely bicykel by sa mal kazdych est

\ Upozornenie:

mesiacov rozobrat a umyt a na otoéné komponenty by sa malo naniest mazivo.
. . , . . . , 1. Pravidelne kontrolujte retaz a skontrolujte, i je sucha. 3) Uvolnena miska prednej vidlice: najskor povolte maticu prednej vidlice,
Skutocny produkt ma prednost a obrazky slizia len na ilustraciu. 2. Retaz pravidelne namazte (pouZivajte mazaci olej od vyrobcu), aby ste odstranite tesnenie a potom nastavte misku prevodovky pomocou kltéa,
‘ Nésor MNOZT ¢ Nazov VINO?Z zabezpecili jej hladky chod. nakorﬁec )/Ioi’te tesnenie spat a do’Fiahnite méticulprednej.vidli,c.ei. N
: il : 7 Cluka 5 4) Zrutenad rgtaz: najslfor skontrolujte napnutie retaze. Ak je prilis voln3,
o \ / povolte maticu zadnej ndpravy a otoéte zadné koleso dozadu a potom retaz
2 Brzdova ty¢ 2 8 Pomocné kolieska 2 Nastavenie a udrzba brzdy spravne napnite. Okrem toho by sa malo skontrolovat, ¢i nie je ozubené koleso
3 Predny blatnik ! ? Kryt retaze ! . . . o Obsah na obrazku: Vy$ka sedla sa nastavuje podla vysky dietata. prilis velké. Ak je ozubené koleso nerovnomerné, je mozné ho nastavit
4 Celustova brzda ] 10 Zadny nosit ] Nastavenie prednej brzdy je znazornene na obrazku nizsie: Neprekralujte bezpeénd &iaru, otoéte doprava a potom sedlo poklepanim drevenym kladivom.
/ « Figure 10 5 Predné koleso 1 11 Sedlo 1 pevne zaistite, aby ste ho mobhli rychlo vybrat. Zatlacte silou 5? Erayid?lne Fo?trollujtve brzdy bicykla.,v.pneumatiky. a tIakIv pnelumatikéch., ako
6 beds! 5 19 . : 160~200 N na koniec rukovite na odstranenie, aby ste ho utiahli a aj r|ad|(EIIa. Bezné prislusenstvo: vonkajsie pneumatiky, vnutorné pneumatiky a
zaistili. brzdove gumy.

6) Naklonené sedlo a zvuky sposobené krutenim: najskor uvolnite maticu na

Bezné prislusenstvo: vonkajsie pneumatiky, vnutorné pneumatiky, sedlovej rure a sedlo umiestnite spravne dopredu, potom maticu utiahnite. Ak

brzdové $palky na brzdenie. Dizajn kazdého modelu je odlisny, Bezpecnostne opatrenia pri pouzivani sa sedlo stale moze otacat dolava a doprava, je potrebné utiahnut poistnu
prednost ma baliaci list. Sedlo a pomocné kolieska musia byt pred jazdou deti maticu hlavy. AHIB’ :g o
Pokyny na nastavenie a tdrzbu: nastavené na pozadovanu vysku. Wi’ Made in China
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INSTRUKCJA OBStUGI

Ostrzezenie

- Aby zapewnic¢ dzieciom bezpieczng jazde, nalezy przestrzegaé ponizszych
ostrzezen.

- Trzymaj dzieci z dala od ruchomych czesci produktu. Jego montaz i regulacja
muszg by¢ wykonywane przez osoby doroste.

- Dzieci powinny jezdzi¢ na rowerze pod nadzorem osoby dorostej podczas
nauki jazdy.

- Nie nalezy jezdzi¢ na rowerze jako srodkiem transportu po drogach
publicznych, poniewaz jest to rower dzieciecy.

- Dzieci powinny nosi¢ kaski podczas jazdy.

- Nie nalezy jezdzi¢ po nieréwnym i mokrym podtozu.

- Przed kazdg jazda nalezy sprawdzi¢ rower pod katem bezpieczeristwa.

- W przypadku jazdy nocg nalezy wczes$niej zamontowac szprychy i odblaski,
aby zapewnié dobre oswietlenie.

- Nie nalezy zbyt mocno dokrecac rury sterowej i rury pionowej przedniego
widelca, poniewaz moze to spowodowad zagrozenia.

Odpowiedni rozmiar do jazdy:

Wzrost
jezdzca

Wysokos¢
siodetka
Rozmiar kota

L Przedziat wiekowy (w L.
Rozmiar kota Wzrost jezdica przyblizeniu) Wysokos¢ siodta
12" 33"-38" 2-5years 17"-22"
14" 37"-42" 3-6years 19"-25"
16" 41"-46" 4-8years 21"-27"
18" 45"-54" 5-10years 22"-29"

1. Montaz, regulacja i demontaz tylnego uchwytu
kota treningowego (patrz rysunek 1)

/ « Figure 1

2. Zamontuj przedni hamulec zaciskowy i

przedni btotnik (jak na rysunku 2)
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/ « Figure 2

3. Zamontuj przednie koto (jak na rysunku 3).

Zamontuj przednie koto (kierunek bieznika opony musi by¢ taki sam
jak tylnego kota) w przednim widelcu, a nastepnie zatdz kolejno hak
zabezpieczajacy, uszczelke i nakretke. Po wyregulowaniu luzu miedzy
kotem a goleniami przedniego widelca, az lewa i prawa strona beda
réwne, dokre¢ nakretke. (Moment dokrecania nie moze by¢ mniejszy
niz 18 Nm).

[ Przedni widelec \

Hak bezpieczenstwa

Uszczelka

Nakretka

j <« Figure 3

4. Montaz kierownicy (jak na rysunku 4)
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Sruba
linia bezpieczenstwa
sztyca kierownicy

Rysunek 4

sztyca
kierownicy

o

5. Zespot dzwigni hamulca i dzwonka (jak na rysunku 5)

Dokreé¢ hamulec do kierownicy zgodnie z rysunkiem, upewniajac sie,

ze prawy i lewy hamulec zostaty prawidtowo zamontowane.
Zamocuj dzwonek na kierownicy. (Dokre¢ srube mocujgcg mostek z
momentem nie mniejszym niz 3 Nm)

Nut of adjust

7 —\_ Bolt of adjust

Kierownica

hamulca Nakretka
regulacyjna
Sruba
regulacyjna %

\ Gtowica linki hamulca / < Figure 5

Figure 5

6. Zamontuj pedaty (jak na rysunku 6).

Najpierw zidentyfikuj litery na gdrze trzonu pedatu: ,,R” oznacza
prawy, a,L” lewy (rysunek 1). Za pomoca cienkiego klucza zamontuj
pedat oznaczony literg ,,R” na prawej korbie roweru, obracajac go
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, tak aby trzon pedatu i korba
byty dokrecone bez luzowania.

(rysunek 3).
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/ <« Figure 4

\ Handle bar of brake

Head of brake cable

w ten sam sposéb zamontuj pedat oznaczony literg ,L” na lewej
korbie roweru w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, tak aby wat pedatu i korba byly zamocowane bez
luzowania (rysunek 2).

-

{

0

® @ ®

<« Figure 6
- /

7. Zamontuj siodetko (jak na rysunku 7).

W16z siodetko do rury siodetka, wyreguluj jego kierunek, a nastepnie
dokre¢ nakretke siodetka (moment dokrecania nie mniejszy niz 15 Nm).
W16z rure siodetka do rury podnézka i dostosuj wysokos¢ do wzrostu
uzytkownika. (Uwaga: W16z krétszy koniec rury siodetka od linki
zabezpieczajacej do rury podndzka, minimalna gtebokos¢ wsuniecia
zalezy od miejsca, w ktédrym znak bezpieczernstwa nie jest widoczny).
Przytéz site 160—-200 N do korica uchwytu szybkozamykacza w kierunku
zamykania szybkozamykacza.

4 )

Siodto

Nakretka

siodia

Znak
l bezpieczens

twa
Szybkie f
=i H
wydanie

\ j <« Figure 7
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8. Regulacja hamulca szczekowego (jak na rysunku)

Jesli odlegtos¢ miedzy klockiem hamulcowym a obreczg jest
duza, nalezy odkreci¢ srube z kaniulacjg, a nastepnie dokrecic¢
nakretke regulacyjng. Odwrotnie, nalezy dokrecié¢ srube z
kaniulacjg (patrz punkt 10 zasad konserwacji roweréw
dzieciecych). Jesli klocek hamulcowy jest lekko przesuniety w
lewo, nalezy uzy¢ stalowego preta, aby postuka¢ w lewg strone
sprezyny (i odwrotnie, postukaé w prawa strone), tak aby
odlegto$é miedzy obreczg a lewym i prawym klockiem
hamulcowym byta taka sama.

4 )

Sruba
kaniulowana

Skok Nakretka

regulacyjna

Nakretka

iny
stalowej

k j « Figure 8

Blok
hamulcowy

9. Regulacja hamulca tasmowego

W przypadku matej odlegtosci regulacji nalezy najpierw poluzowadé nakretke
regulacyjng hamulca, wyregulowac srube kaniulowang, aby zachowac niewielki
odstep miedzy klockiem hamulcowym (stalowym paskiem hamulcowym) a
obreczg hamulca recznego, a nastepnie dokreci¢ nakretke regulacyjng. Jesli
odlegtos$é regulacji jest duza, nalezy poluzowaé nakretke linki stalowej pod
hamulcem, aby napig¢ lub poluzowa¢ linke stalowg, a nastepnie dokrecié
nakretke linki.

Uwaga: Nie dolewaj oleju smarowego do klocka hamulcowego (miedzy
stalowym paskiem hamulcowym a obreczg). Gdy klocek hamulcowy jest zuzyty i
ma wptyw na

05

skuteczno$¢ hamowania, nalezy wymieni¢ hamulec.

3 A
lllr aruba regulacyina
- S A
Sruba kamul:-_.':':a.ﬂa o a1 Srubis regulscyjna
— | —
Lruha regulacyina - | 5 T P LRI e
".\_ “_'l _'J.-'q Rysunak 3

10. Montaz kosza
Przymocuj kosz do wspornika za pomocg $ruby, nakretek, podktadek
itp. i dokred.

/ « Figure 10
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Wigzacy jest rzeczywisty produkt, zdjecia majg charakter poglgdowy.

NIE. nazwa 1LOSC NIE. nazwa 1LoSé
1 Obstugiwane 1 7 Korba 2
2 Pasek hamulca 2 8 Kofa szkoleniowe 2
3 Przednie bfotniki 1 9 Ostona taricucha 1
4 Hamulec zaciskowy 1 10 Tylny bagaznik 1
S Przednie kofo 1 1 Siodto 1
6 pedat 2 12 koszyk 1

Akcesoria standardowe: opony zewnetrzne, opony wewnetrzne, klocki
hamulcowe. Konstrukcja kazdego modelu jest inna, dlatego obowigzuje
lista zawartosci opakowania.

Instrukcje dotyczace regulacji i konserwaciji:
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Regulacja i konserwacja faricucha

1. Gdy odlegtos¢ miedzy potozeniem naciggu faricucha a linig prostg
jest wieksza niz 12 mm (zbyt luzno naciagniety taiicuch) lub mniejsza
niz 5 mm (zbyt ciasno naciggniety tancuch), sposoéb regulacji
pokazano na ponizszym rysunku:

Jesli jest zbyt luzno, odkre¢ nakretki po obu stronach i poluzuj tylne koto.
Moment dokrecania nakretek zabezpieczajgcych i dokrecajgcych nie powinien
by¢ mniejszy niz 30 Nm. Nastepnie przesun tylne koto do tytu, napnij taicuch i
docisnij go, upewniajac sie, ze pozostaty luz wynosi od 5 mm do 12 mm, a
nastepnie dokre¢ nakretki zabezpieczajace.

Uwaga:

1. Regularnie sprawdzaj taricuch i upewnij sie, ze jest suchy.
2. Regularnie smaruj faricuch (uzywaj wtasnego oleju smarowego), aby
zapewnic jego ptynng prace.

Regulacja i konserwacja hamulcow

Regulacja hamulca przedniego jest pokazana na ponizszym rysunku:
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-

Gdy hamulec jest zbyt napiety, nalezy lekko poluzowaé linke hamulcowgq i

dokreci¢ nakretke momentem nie mniejszym niz 6 Nm. W rezultacie
odstepy miedzy klockami hamulcowymi a krawedziami felgi po obu
stronach powinny wynosi¢ okoto 2 mm.

Gdy hamulec jest zbyt luzny, nalezy lekko poluzowac¢ linke hamulcowsq i

dokrecié nakretke momentem nie mniejszym niz 6 Nm. W rezultacie
odstepy miedzy klockami hamulcowymi a krawedziami felgi po obu
stronach powinny wynosi¢ okoto 2 mm.

Regulacja hamulca tylnego jest zgodna z ponizszym rysunkiem:
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Regulacja sruby drazonej, $Sruby drazonej, nakretki regulacyjnej, poluzuj

nakretke regulacyjng, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, a nastepnie wyreguluj srube drazong w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az hamulec bedzie dziatat

prawidtowo. Moment obrotowy przy obracaniu lub dokrecaniu nakretek

srub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara nie powinien
by¢ mniejszy niz 6 Nm. Wyreguluj nakretki srub linki hamulcowej, aby
poluzowac linke. Obroét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoduje poluzowanie nakretek, a nastepnie cofnij linke

hamulcowg, az hamulec bedzie odpowiednio napiety. Moment obrotowy

przy obracaniu i dokrecaniu nakretek w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara nie powinien by¢ mniejszy niz 6 Nm.

Regulacja siodetka

-

Tres¢ na rysunku: Wysoko$¢ siodetka jest regulowana do wzrostu
dziecka. Nie przekraczaj bezpiecznej linii, obré¢ w prawo, a
nastepnie mocno zablokuj siodetko, aby szybko je zdjgé. Nacisnij z
sitg 160—200 N na tylng cze$¢ uchwytu do zdejmowania, aby je
dokrecié i zablokowad.

Srodki ostroznosci
Siodetko i kétka boczne nalezy ustawié na zagdang wysokos¢
przed rozpoczeciem jazdy przez dzieci.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ rower pod katem bezpieczenstwa.
Ten rower jest podobny do roweru dla dorostych pod wieloma wzgledami, w
tym pod wzgledem zasady dziatania, konstrukcji i czesci zamiennych, dlatego
jego konserwacja, naprawa i inne czynnosci sg takie same jak w przypadku
roweru dla dorostych.

W przypadku jakichkolwiek usterek w produkcie, ich naprawe musi zlecic¢
opiekunowi uzytkownika lub personelowi technicznemu. Dzieciom surowo
zabrania sie samodzielnego naprawiania roweru.

Dzieciom surowo zabrania sie dotykania tanicucha, zebatek i kot
zamachowych, aby chroni¢ je przed ewentualnymi urazami.

Konserwacja i proste naprawy

1) Nalezy wyregulowaé niektére elementy, w tym przednig o$ roweru, tylng oS,
os$ centralng i kota, aby utrzymadé je w dobrym stanie po okoto dwéch
tygodniach uzytkowania nowego roweru.

2) Obrotowe czesci roweru nalezy regularnie smarowac, aby zapewnié ich
ptynng prace i wydtuzy¢ ich zywotnos$é. Caty rower nalezy rozmontowac i umyc¢
co sze$¢ miesiecy, a nastepnie nasmarowac obrotowe czesci.

3) Luzna miska widelca: najpierw poluzuj nakretke widelca, zdejmij uszczelke, a
nastepnie wyreguluj miske przerzutki kluczem, na koniec zatéz uszczelke z
powrotem i dokre¢ nakretke widelca.

4) Spadniety tancuch: najpierw sprawdz naprezenie tancucha. Jesli jest zbyt
luzny, poluzuj nakretke tylnej osi i cofnij tylne koto, a nastepnie odpowiednio
naciagnij fancuch. Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, czy skok zebatki nie jest zbyt
duzy. Jesli zebatka jest nierdwna, mozna jg wyregulowa¢, uderzajac
drewnianym mtotkiem.

5) Regularnie sprawdzaj hamulce, opony i ciSnienie w oponach, a takze
kierownice roweru. Typowe akcesoria: opony zewnetrzne, opony wewnetrzne i
gumy hamulcowe.

6) Przechylone siodetko i dzwieki wydawane podczas skrecania: najpierw
poluzuj nakretke na rurze siodetka i ustaw siodetko prawidtowo do przodu, a
nastepnie dokreé nakretke. Jesli siodetko nadal porusza sie w lewo i w prawo,
nalezy dokrecié nakretke blokujgca gtowice.
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BENUTZERHANDBUCH

Warnung

- Beachten Sie die folgenden Warnhinweise fiir die sichere Fahrt Ihrer Kinder.
- Halten Sie Kinder von beweglichen Teilen des Produkts fern. Montage und
Einstellung dirfen nur von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

- Kinder diirfen das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen fahren, wenn
sie das Fahren lernen.

- Benutzen Sie das Produkt nicht als Fortbewegungsmittel auf Autobahnen
und o6ffentlichen StraRen, da es sich um ein Kinderfahrrad handelt.

- Kinder sollten beim Fahren einen Helm tragen.

- Fahren Sie nicht auf unebenem oder nassem Untergrund.

- Uberpriifen Sie das Fahrrad vor jeder Fahrt, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

- Fr Nachtfahrten missen Speichen und Reflektoren vorab montiert werden,
um eine gute Beleuchtung zu gewahrleisten.

- Montieren Sie Standrohr und Vorderradgabel nicht zu eng, da sonst
Gefahren entstehen.

Geeignete GroRe zum Reiten:

>
y

Grole des Fahrers

(
\

]
1
|

Sattelhdhe
RadgroRe
RadgroRe GroRe des Fahrers Altersspanne (ca.) Sattelhohe
12" 33"-38" 2-5years 17-22"
14" 37"-42" 3-6years 19"-25"
16" 41"-46" 4-8years 21"-27"
18" 45"-54" 5-10years 227-29"

1. Montage, Einstellung und Demontage des
Stiitzrad-Hinterradtragers (wie Abbildung 1)

<« Figure 1

2.Montieren Sie die vordere Felgenbremse und

den vorderen Kotflligel (siehe Abbildung 2).
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/ « Figure 2

3. Vorderrad montieren (siehe Abbildung 3).

Das Vorderrad (mit der gleichen Laufrichtung wie das Hinterrad) in
die Vorderradgabel einsetzen und Sicherungshaken, Dichtung und
Mutter nacheinander anbringen. Nachdem Sie den Abstand zwischen
Rad und Gabelbeinen so eingestellt haben, dass die linke und rechte
Seite gleich grol? sind, ziehen Sie die Mutter fest.
(Anzugsdrehmoment mindestens 18 Nm)

/ , Vordergabel \
‘|
1 A | Sicherheitshaken
/e
N
=

Dichtung

Notizen

o

j <« Figure 3

4. Lenkermontage (wie Abbildung 4)
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Lenkerstiitze rube

o

/ <« Figure 4

5. Bremshebel und Klingel montieren (siehe Abbildung 5)
Befestigen Sie die Bremse wie abgebildet am Lenker. Achten Sie
darauf, dass Sie die rechte und linke Bremse korrekt montiert
haben. Befestigen Sie die Klingel am Lenker. (Ziehen Sie die
Vorbauschraube mit mindestens 3 Nm an.)

/

\ Griffstange der
Bremse

Hinweis zur

Griffstange der — —\_ b g Anpassung
Bremse y

Einstellschraube

Hinweis zur
Anpassung Ul
Einstellsc / Kopf des
Bremskabels
hraube
;@ o

\ Kopf des Bremskabels / < Flgure 5

6. Pedale montieren (siehe Abbildung 6)

Identifizieren Sie zunachst die Buchstaben auf der Oberseite der
Pedalwelle: ,,R“ steht fiir rechts und ,,L” fir links (Abbildung 1).
Montieren Sie das mit ,R“ gekennzeichnete Pedal mit einem diinnen
Schraubenschlissel im Uhrzeigersinn an der rechten Kurbel, sodass
Pedalwelle und Kurbel festgezogen sind, ohne sich zu I6sen
(Abbildung 3).
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Montieren Sie auf die gleiche Weise das mit ,L“ gekennzeichnete
Pedal gegen den Uhrzeigersinn an der linken Kurbel des Fahrrads,
sodass die Pedalwelle und die Kurbel ohne Lésen befestigt sind
(Abbildung 2).

-

{

0

® @ ®

<« Figure 6
- /

7. Sattel montieren (siehe Abbildung 7).

Setzen Sie den Sattel in das Sattelrohr ein, richten Sie ihn aus und ziehen
Sie die Sattelmutter fest (Anzugsdrehmoment mindestens 15 Nm).
Setzen Sie das Sattelrohr in das Standerrohr ein und stellen Sie die Hohe
auf die gewlinschte Fahrerhéhe ein. (Hinweis: Fiihren Sie das kurze Ende
des Sattelrohrs vom Sicherungsdraht in das Standerrohr ein. Die
Mindesteinstecktiefe hangt davon ab, wo die Sicherheitsmarkierung
nicht sichtbar ist.) Wenden Sie eine Kraft von 160-200 N auf das Ende
des Schnellspanners in SchlieRrichtung an.

4 )

Sattel

Sattelmutter

l Sicherheitszeichen

Schnellverschluss f

\ j <« Figure 7
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8. Einstellung der Felgenbremse (siehe Abbildung)

Wenn der Abstand zwischen Bremsklotz und Felge zu grof3 ist,
|6sen Sie die Lochschraube und ziehen Sie die Einstellmutter fest.
Ziehen Sie die Lochschraube im Gegenzug fest (siehe Punkt 10
der Wartungshinweise fiir Kinderfahrrader). Wenn der
Bremsklotz leicht nach links verrutscht, klopfen Sie mit einer
Stahlstange auf die linke Seite der Feder (und umgekehrt auf die
rechte Seite), sodass der Abstand zwischen Felge und linkem und
rechtem Bremsklotz gleich ist.

/ \ Kaniilierte
Schraube

Frihling
Kandulierte Hinweis
/_Smmube— anpassen
o N—"" Hinweis Bremsbacke
Frihling & anpassen
T Stahlseilmut
ter
Abbildung 8
Bremsba
cke Stahlseilmutter

k j « Figure 8

9. Einstellung der Bandbremse

Bei geringem Einstellabstand zunachst die Einstellmutter an der Bremse I6sen,
die Lochschraube so einstellen, dass ein kleiner Abstand zwischen Bremsklotz
(Bremsstahlband) und Haltebuigel bleibt, und anschlieend die Einstellmutter
festziehen. Bei groflem Einstellabstand die Stahlseilmutter unter der Bremse
I6sen, um das Stahlseil zu spannen bzw. zu lockern, und anschlieRend die
Seilmutter festziehen.

Achtung: Kein Schmierdl in den Bremsklotz (zwischen Bremsstahlband und
Haltebligel) geben. Ist der Bremsklotz abgenutzt und beeintrachtigt
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die Bremsleistung, tauschen Sie bitte die Bremse aus.

-

/ Einstellschraubef

Kanilierte Schraube
ube

Einstellschra

Einstellschraube

Stahlseilmutter

o

/< Figure 9

10. Korb montieren

Befestigen Sie den Korb mit Schrauben, Muttern, Unterlegscheiben

usw. an der Korbhalterung und ziehen Sie ihn fest.

_/
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<« Figure 10

Malgeblich ist das tatsachliche Produkt, die Bilder dienen nur als Referenz.

JA. NAME MENGE JA. Name MENGE
1 Lenker 1 7 Kurbel 2
2 Bremsstange 2 8 Stutzrader 2
3 Vorderer Kotflugel 1 9 Kettenabdeckung 1
4 Sattelbremse 1 10 Hecktrager 1
S) Vorderrad 1 1 Sattel 1
6 Pedal 2 12 Korb 1

Ubliches Zubehdr: AuRenreifen, Innenreifen, Bremskldtze.
Jedes Modell ist anders gestaltet, die Packliste ist
malfdgebend.

Einstell- und Wartungshinweise:
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Ketteneinstellung und -wartung

1. Wenn der Abstand zwischen der Kettendruckposition und der
Geraden mehr als 12 mm betragt (zu locker), oder weniger als 5 mm
(zu straff), ist die Kette zu straff. Die Einstellung erfolgt wie folgt:

Wenn die Kette zu locker sitzt, I6sen Sie die Muttern auf beiden Seiten und
I6sen Sie das Hinterrad. Das Drehmoment der Sicherungs- und Anziehmuttern
betragt mindestens 30 Nm. Bewegen Sie anschliefend das Hinterrad nach
hinten, spannen Sie die Kette und driicken Sie sie nach unten, um
sicherzustellen, dass der verbleibende Abstand zwischen 5 mm und 12 mm
betragt. Ziehen Sie anschlieRend die Sicherungsmuttern fest.

Hinweis:

1. Kontrollieren Sie die Kette regelmaRig und priifen Sie, ob sie trocken ist.
2. Fetten Sie die Kette regelmaRig (mit dem mitgelieferten Schmierdl), um
einen reibungslosen Lauf zu gewahrleisten.

Bremseinstellung und Wartung

Die Einstellung der Vorderradbremse ist in der folgenden Abbildung dargestellt:
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Wenn die Bremse zu fest sitzt, |6sen Sie das Bremskabel etwas und ziehen
Sie die Mutter mit einem Drehmoment von mindestens 6 Nm an. Dadurch
betragt der Abstand zwischen den Bremsbeldgen und den Felgenrandern
auf beiden Seiten jeweils ca. 2 mm.

Wenn die Bremse zu locker sitzt, ziehen Sie das Bremskabel etwas an und
ziehen Sie die Mutter mit einem Drehmoment von mindestens 6 Nm an.
Dadurch betragt der Abstand zwischen den Bremsbeldgen und den
Felgenrandern auf beiden Seiten jeweils ca. 2 mm.

Die Einstellung der Hinterradbremse erfolgt wie folgt:
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Einstellen der Hohlschraube, Hohlschraube, Einstellmutter. Losen Sie die
Einstellmutter durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn und stellen Sie die
Hohlschraube gegen den Uhrzeigersinn ein, bis die Bremse einwandfrei
sitzt. Das Drehmoment beim Drehen gegen den Uhrzeigersinn bzw. beim
Anziehen dieser Schraubenmuttern darf nicht weniger als 6 Nm
betragen. Stellen Sie die Muttern des Bremskabels ein, um das Kabel zu
|6sen. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn |6sen Sie die Muttern und
legen Sie das Bremskabel dann etwas zurlick, bis die Bremse ausreichend
fest sitzt. Das Drehmoment beim Drehen im Uhrzeigersinn und beim
Anziehen der Muttern darf nicht weniger als 6 Nm betragen.

Hinweis: Bremsbelage (es ist verboten, Schmierdl zwischen Stahlband
und Reifen zu geben, da die Bremse sonst klemmt). Bitte ersetzen Sie die
Bremse, wenn der Gummi abgenutzt ist und die Bremsleistung
beeintrachtigt ist.

Satteleinstellung

-

)

Abbildung: Die Sattelhéhe wird an die KérpergrélRe des Kindes
angepasst. Uberschreiten Sie nicht die Sicherheitslinie. Drehen Sie den
Sattel nach rechts und verriegeln Sie ihn anschlieBend fest, um ihn
schnell abnehmen zu konnen. Driicken Sie mit einer Kraft von 160-200 N
auf das Ende des Abnehmgriffs, um ihn festzuziehen und zu verriegeln.

VorsichtsmalRnahmen bei der Verwendung
Sattel und Stltzrader mussen vor der Fahrt auf die gewiinschte
Hohe eingestellt werden.

Uberpriifen Sie das Fahrrad vor jedem Gebrauch auf seine Sicherheit.

Dieses Fahrrad dhnelt in vielerlei Hinsicht einem Erwachsenenfahrrad,
einschlieRlich Prinzip, Aufbau und Ersatzteilen. Wartung, Reparatur und
weitere Aspekte sind daher identisch.

Bei Storungen miissen diese von einem Erziehungsberechtigten oder
professionellem Wartungspersonal repariert werden. Kindern ist es jedoch
strengstens untersagt, das Fahrrad selbst zu reparieren.

Kinder dirfen Kette, Ritzel und Schwungrader nicht beriihren, um
Verletzungen zu vermeiden.

Wartung und einfache Reparaturen

1) Nach etwa zweiwoéchiger Nutzung eines neuen Fahrrads miissen einige
Komponenten wie Vorderachse, Hinterachse, Mittelachse und Rader neu
eingestellt werden, um den einwandfreien Zustand zu gewdhrleisten.

2) Drehbare Fahrradteile sollten regelmaRig gefettet werden, um einen
reibungslosen Lauf zu gewahrleisten und die Lebensdauer zu verlangern. Das
gesamte Fahrrad sollte alle sechs Monate zerlegt und gewaschen werden. Die
drehbaren Teile sollten gefettet werden.

3) Lockere Vorderradgabel: Losen Sie zuerst die Vorderradgabelmutter,
entfernen Sie die Dichtung und stellen Sie dann die Getriebeschale mit einem
Schraubenschlissel ein. Setzen Sie anschliefend die Dichtung wieder ein und
ziehen Sie die Vorderradgabelmutter fest.

4) Abgefallene Kette: Uberpriifen Sie zunichst die Spannung der Kette. Ist sie
zu locker, |6sen Sie die Hinterradachsenmutter, drehen Sie das Hinterrad
zuriick und spannen Sie die Kette anschlieRend wieder richtig. Uberpriifen Sie
auBerdem, ob das Kettenrad zu weit schwingt. Ist das Kettenrad ungleichmaRig,
kann es durch Klopfen mit einem Holzhammer korrigiert werden.

5) Uberpriifen Sie regelmaRig Fahrradbremsen, Reifen und Reifendruck sowie
den Lenker. Gangiges Zubehor: AuRRenreifen, Innenreifen und Bremsgummis.
6) Schiefer Sattel und Verdrehgerausche: Losen Sie zunachst die Mutter am
Sattelrohr, positionieren Sie den Sattel korrekt nach vorne und ziehen Sie die
Mutter anschlieRend fest. Lasst sich der Sattel noch nach links und rechts
bewegen, muss die Feststellmutter festgezogen werden.
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PBbKOBOOCTBO 3A
[MOTPEBUTEIA

MNMpeaynpexaeHue

- CnegHute npegynpexaeHusa Tpabsa aa ce cnassat 3a 6e3onacHoOTo

LwodupaHe Ha BawmnTe geua.

- OpbxXTe geuata ganed oT ABMXKELLUTE Ce YacTu Ha NPOAYKTa,
crnobsaBaHeTo n HacTponkata My TpsibBa Aa ce u3BbpLIBaT OT
Bb3pacTHM.

- DeuaTta TpsibBa ga ro kapart nog HabngeHMETO Ha Bb3PacTHN,

KOoraTto ce y4at da Kapart.

- He kapanTe npoaykTa kKato NpeBO3HO CPeaACcTBO NO MarncTpanu un

00LEeCTBEHN MbTULLA, TbIA KaTO € OT AETCKM TN Bernocunes.
- Jleuata TpsAGBa ga HOCAT Kacku, KoraTto Kapar.
- He kapaiiTe no HepaBeH 1 MOKbp TEPEH.

- MNpoBepsiBaiiTe Benocunena npeau BCAKO KapaHe, 3a 4a OCUrypute

©e3onacHoCT.

- 3a HOLLHO KapaHe, cnuunuTe 1 cBeTnooTpasuTenute Tpsbea na 6vaat
MOHTUPaHWN NpeaBapuUTENHO, 3a Aa ce ocurypu gobpa ceeTnvHa npu

HOLLIHO KapaHe.

- He crnobsiBaitTe TBbpAE CTErHaTo BepTMkanHaTa Tpbba n npegHaTa
BUIIKa, B NPOTMBEH CIlyyali Lie Bb3HMKHAT CBbP3aHU C TOBA ONACHOCTM.

Moaxoasw, pasmep 3a e3pa:

BucounHa Ha
esfaunTe

BUCOYM
Ha Ha
ceasor
o

pasmep Ha
KOrenoTo

BNCOUMHA Ha
pasMep Ha KOMenoTo | BucounHa Ha eapaumte| BB3PACTOB Ananason
A (DpUBAMBNTENHO) ceanoro

12" 33"-38" 2-5years 17"-22"

14" 37"-42" 3-6years 19"-25"

16" 41"-46" 4-8years 21"-27"

18" 45"-54" 5-10years 22"-29"

1. MoHTaxX, perynupaHe n 4eMOHTax Ha
3aHUs1 HOCay Ha NOMOLLHOTO KONneno
(kakTO e nokasaHo Ha Purypa 1)

/ « Figure 1

2. MoHTupanTe npegHaTta cnvpadka u
NpeaHns KarHuK (KakTo e nokasaHo Ha
®urypa 2)
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/ « Figure 2

3. MoHTMpanTe NnpeAHOTO Kosneno (KakTo e NoKa3aHo Ha
durypa 3) MoHTUpanTe npeaHOTO Koneno (nocokata Ha
LapkaTa Ha rymaTa e cbliaTa KaTo Ha 3a4HOTO KOneno) B
npegHaTta Burka u noctaBeTe nocnegoBaTenHo npeanasHaTa
KyKa, ynnbTHEHMETO U rankata. Cnea kaTo perynupare
xnabuHata mexay KonenoTo 1 KpakaTa Ha npegHaTta Bunka,
AOKaTo nsiBaTa n AAcHaTa CTpaHa CTaHaT paBHU, 3aTerHeTe
rankata. (MOMeHTBLT Ha 3aTsraHe e He no-mManbk oT 18 Nm)

e / ; ™

/ MpennasHa kyka

OnakoBka

ranka

j <« Figure 3

4. Crno6siBaHe Ha KOPMUJITIOTO (KaKTo e
nokasaHo Ha durypa 4)

02

6esonacHa
cToWiKa Ha

TINHUS
KOPMKMIOTo rube

N %\ _

5. Crno6siBaHe Ha cnupayYHuUs NOCT U 3BbHeua (KakTo e
nokasaHo Ha ®Purypa 5)

3aTerHeTe cnupaykata KbM KOPMUIIOTO, KaKTO € NnokasaHo,
KaTo ce yBepuTe, 4e cTe Crnobunm npaBunHo gscHarta u
naBarta cnupadka. dPrkcmpanTe 3BbHela KbM KOPMUOTO.
(BaTerHeTe 6onTa Ha cBbp3BallaTa YacT Ha fanarta C He Mno-
marnko oT 3 N.M)

<« Figure 4

[Opbxka Ha cnupaykarta

Benexka 3a
Kopekums

BonT 3a

perynupaxe \

\ naBa Ha cnnpaveH kaben / < Figure )

6. MoHTUpanTe neganuTe (KakTo e nokasaHo Ha Purypa 6)
MbpBO onpeaenete bykBUTE B ropHaTa 4YacT Ha OCTa Ha
negana, "R" o3HayaBa geceH, a "L" o3Havasa nsas (durypa 1). C
NMOMOLLTa Ha TbHbK rae4yeH KIod MOHTUpanTe negana,
MapkumpaH ¢ "R", Ha ecHUs KONAHOB Ban Ha Benocunena no
Nnocoka Ha YacOBHMKOBATa CTpesika, Taka Ye ocTa Ha negana u
KONSAHOBUAT Ban Aa ce 3aterHar, 6e3 ga ce pasxnabsaTt
(Purypa 3).
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Mo cbwMa Ha4yMH MOHTUpanTe negana, MapkmpaH ¢ "L", Ha
neBus KOMSHOB Ban Ha Benocunega B NOCOKa obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa CTperika, Taka 4e BanbT Ha negana u
KONAHOBUAT Ban Aa ce 3akpenat 6e3 pasxnabsaHe (Purypa
2).

<« Figure 6

7. MoHTHpanTe cegankarta (Kakto e nokasaHo Ha durypa 7)
MocTaBeTe cepankarta B TpbbaTa Ha cegankaTta, perynupanTe
nocokaTta Ha cefankara, cnep KoeTo 3aTerHeTe rankara Ha
cepankarta (BbpTALWMAT MOMEHT Ha 3aTsiraHe e He No-ManbK oT 15
Nm). MNMocTaBeTe TpbbaTa Ha cegankaTa B TpbbaTa Ha cTonkarta u
A1 perynupanTe Ha BUCOYMHA, Noaxoasiua 3a e3gada. (3abenexka:
MocTaBeTe KbCcUA Kpar Ha TpbbaTa Ha cegankara oT npeanasHus
kaben B TpbbaTa Ha cTonkaTa, MMHMManHaTa gb0o4YnHa Ha
BKapBaHe 3aBUCK OT TOBA Kb[€e HE Ce BMXKAA MapKMpoBKaTa 3a
6esonacHocT). MpunoxeTte cuna ot 160 N-200 N kbMm Kkpas Ha
ApbxKaTa 3a 6bp30 ocBObOXAaBaHe B NOCOKa Ha 3aTBapsiHe Ha
6bp30 ocBobOXaaBaHe.

4 )

Ceano

Cepanoea raika

3Hak 3a
6e3onacHocT

Bbp3o
ocBoboXXaaBaHe

\ j <« Figure 7
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8. PerynupaHe Ha cnupayHua anapar (KakTo e noka3aHo Ha
durypara)

AKO pa3CTOSHMETO MeXay cnupadHaTta Kanogka u
AXaHTaTta e ronsiMo, n3BageTe KaHNMpaHusa BUHT U crneq
TOBa 3aTerHeTe perynupawarta ramka. O6paTtHo, 3aterHeTe
KaHnMpaHus BUHT (BUWxTe Touka 10 oT ,3apaB pasym 3a
noagpbXka Ha AeTckm Benocuneam®). Ako cnmpayHaTa
Kanoaka e fneko HansiBo, U3nona3sanTe CTOMaHeHa Npbyka,
3a [a nodykaTe no ngeaTta CTpaHa Ha npyxuHaTta (obpaTHo,
noyykamTe no gsicHaTa cTpaHa), Taka Ye pas3CTosTHUETO
MEeXay [pKaHTaTa u nsiBata 1 AsicHaTa cnMpayHa Kanogka
[a e eQHaKBo.

4 )

Mponet

KaHionupaH BUHT Benesxka
3a
Kopurvp
aHe
Mponet Benexka 3a Cnpave
B KopurupaHe H 610K
\ [aiika 3a
cToMaHe

HO BbXe

["anka 3a

CnmpayeH 6ok CTOMaHEeHO BbXe

<
durypa
8

k j « Figure 8

9. PerynunpaHe Ha neHToBaTa cnupadka

KoraTo pa3cTosiHMeTo 3a perynupaHe e Marnko, MbpBo pa3xnabeTte
perynvpaliaTa ravka Ha cnvpadkarta, perynmpante KaHiIMpaHus BUHT,
3a Aa nogabpXaTte Manka xnabuHa mexay cnvpadyHus 6nok
(cTomaHeHaTa neHTa Ha cnupadkarta) u obpbya Ha 3agbprkaliaTta
crnvpadka, 1 cnepg ToBa 3aTerHeTe perynvpawaTa ranka. AKo
pa3CcTOSIHMETO 3a perynupaHe e ronamo, pasxnaberte rankara Ha
CTOMaHEHOTO BbXe MoA crnvpadkaTa, 3a Aa 3aTterHete unm pasxnabute
CTOMaHEeHOTO BbXe, U cneq ToBa 3aTerHeTe rakata Ha BbXeTo.
BHumaHune: He pobassinte cmMasovyHO Macno KbM cnvpavyHmnsa 6ok
(mexay cnupadkute)ake steel belt and the hoop). When the brake block
is worn and affects
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cnupaydyHaTa e(beKTMBHOCT, MoOJiAd, CMeHeTe cnupayvkara.

4 )

Perynupauy BUHT

KaHtonupaH BUHT Perynupaly BuHT

Perynupaly BUHT

o

10. MoHTMpaHe Ha KowHuuarta
3aKpeneTe KOWHMLATa KbM onopaTta U ¢ BAHTOBe, ranku,
wanbu n ap. U 3arterHere.

/ « Figure 10
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/< Figure 9

HencrButenHmnar npoayKT € BaJinaeH, a CHUMKUTE Ca CaMO 3a CrpaBKa.

Ne Nwve Eségzlqe Ne Nvie ggnvmem
1 Kopmurio 1 7 Kyp6en 2
2 Cnupavka 2 8 oMOLLHM Konena 2
3 MpeneH KanHK 1 9 Kanak 3a Bepura 1
4 Cnupauka 1 10 3aneH baraxHuk 1
5 MpeaHo koneno 1 11 Cepanka 1
6 Mepan 2 12 Kowhuua 1

O6LM akcecoapu: BbHLLHU F'yMU, BbTPELLHU T'YMU, CIIMPaYHm
Kanoaku 3a cnvpaHe. InsanHbT Ha BCEKU Moaen e
pasfnnyeH, CMCHKBLT C ONakoBKW € C NPeauMCTBO.
NHCTpyKUMK 3a perynupaHe v Noaapbxka:
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PerynupaHe v noggpbxka Ha Bepurata

1. KoraTo pa3cTtoaHneTo Mexay HaTMCHaToTO MOSoXeHne Ha
BepuraTta u npasarta nmHus € noseye oT 12 mm (TBbpAe
xnabaga), ako e No-Marnko oT 5 MM (TBbpAe cTerHara).
MeToabT Ha perynvpaHe e nokasaH Ha crnegHaTa dwurypa:

KoraTo e TBbpae xnabasa, pa3BunTe rankmte oT ABeTe CTPaHU U
pa3xnabeTte 3agHOTO Konemno. BbpTAWMAT MOMEHT Ha 3aTaraHe Ha
ramkute e He no-manbk oT 30 Nm. Cneg ToBa npemecTteTe 3agHOTO
Koneno Hasap, 3aTerHeTe Bepurata u HaTUCHETe BepuraTa Hagony, 3a
[a ce yBepuTe, Ye 0CTaBaLlOTO MPOCTPAHCTBO € Mexay 5 MM 1 12 mm,
cnep KoeTo 3aTerHeTe ramkuTe.

3abenexka:

1. MpoBepsaBanTe Bepurata pe4oBHO 1 NpoBepsiBanTe ganu e cyxa.
2. CmasBanTe Bepurata nepmognyHo (M3nona3sante cMa3oyHoO Macrio,
KOeTO caMu cu KynuTe), 3a 4a OCUrypuTe rnagkoTo 1 ABMXKEHUE.

PerynupaHe 1 noaapbxka Ha CnnpavkiTe
PerynupaHeTo Ha npegHaTa cnupayka e nokasaHo Ha durypara
no-gony:
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KoraTo cnupaykaTa e TBbpAe cTerHara, pasxnabere neko
CMNPAYHOTO XUIT0 U 3aTerHeTe rankaTta ¢ BbpTSL, MOMEHT He Mo-
ManbK oT 6 Nm. B peayntaT Ha ToOBa pa3CTOSAHNETO Mexay
cnvpayYHuTe Haknagku u pbboBeTe Ha AXaHTaTa OT ABETe CTpaHu
TpsibBa aa 6bae okono 2 Mm.

KoraTo cnupaykaTa e TBbpae xnabasa, 3aTerHeTe neko
CMNPAYHOTO XUITO U 3aTerHeTe rankaTta ¢ BbpTSL, MOMEHT He Mo-
ManbK oT 6 Nm. B peayntaT Ha ToBa pa3CTOSAHNETO Mexay
cnvpayHuTe Haknagku u pbboBeTe Ha AXaHTaTa OT ABETe CTpaHu
TpabBa ga 6bae okono 2 mMm. PerynupaHeTo Ha 3agHaTta cnvpadka
€ KaKTO e nokasaHo Ha crnepgHaTta durypa:
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PerynupaHe Ha Kyxusi BUHT, KyXus BUHT, perynupawiaTa ravka,
pasxnabeTe perynupaliarta ranka, kato s 3aBbpTuTe obpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpesika, 1 perynmpanTe Kyxms BUHT ob6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpesnka, JOKaTo cnupadkata e npaBuHO HacTpoeHa.
BbpTaWmMAT MOMEHT Ha 3aBbpTaHe 0b6paTHO Ha YacoOBHUKOBATa
CTpernka unuv 3aTtaraHe Ha Te3u rankm He Tpsibsa ga 6bae no-manbk oT
6 Nm. PerynupanTe rankite Ha CnMpayHoOTO XWno, 3a Aa pasxnabure
kabena. BbpTeHeTo 06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpesnkKa pa3xnabsa
rankuTe, crnepj KoeTo nocraBeTe CNUPaYHOTO XMUMO Marnko Hasag,
AoKaTo crnvpaykaTa e 40CTaTbyHO cTerHata. BbpTawmar MOMEHT Ha
3aBbpTaHe Mo YaCcOBHMKOBATa CTpesika U 3aTaraHe Ha ravkute He
TpsibBa aa 6bae no-manbk oT 6 Nm.

3abenexka: cnupayHa Haknagka (3abpaHeHo e 4o6aBsHETO Ha
MasHMHa Mexay CTOMaHeHus KonaH 1 obpbYya nopaau 3acsaaHe Ha
cnupadkaTa). Mons, cMeHeTe cnvpadkara, koraTo rymarta v e
N3HOCEHa M TOBa e MOBIUANO Ha cnMpayHaTa edeKTUBHOCT.

PerynupaHe Ha ceanoTo

CbabpxaHmeTo Ha churypata: BucounHaTa Ha cefankarta ce
perynupa cnopej pbcTta Ha geteTto. He npesuwaBante 6e3onacHaTa
NNHUSA, 3aBbpTETE HAOSCHO M Crief ToBa 3akroveTe cegankaTa
34paBo, 3a Aa A ceanute 6bp30. HaTucHeTe cbe cuna ot 160~200 N
BbPXY Kpas Ha ApbXKaTa 3a cBansiHe, 3a fa 1 3aTerHete 1
3aknounTe.

MpegnasHn mepkn Npu ynotpebda

Cepankarta n nomowH1TE Konena TpsibBa ga 6bvaar
perynvmpaHu Ha enaHaTa BUCOYMHa, Npeau geuarta ga s
a30aT.

MpoBepsiBaiiTe Benocunena, 3a fia ce ysepute B 6e3onacHocTTa My
npeav Bcaka ynoTpeoba.

Toan Benocunen e nogobeH Ha Benocunes 3a Bb3pacTHU B MHOIO
acneKTW, BKIMHYUTENHO NPUHLIMNEG, KOHCTPYKUMATA, pe3epBHUTE
YyacTu, Taka Ye NoaapbXKaTa, PEMOHTBLT U APYrv BLMNPOCK ca CbluTe
KaTo Te3Wn Ha Benocunes 3a Bb3pacTHMU.

AKO NpoayKTbT UMa HAKaKBU HEU3NPaBHOCTK, Te TpsAbBa aa 6baat
OTCTPaHEeHM OT HacTOMHUKa Ha NoTpebuTens unu npodecnoHaneH
nepcoHan no noaapwbXkaTa, Ho Ha [elarta e cTporo 3abpaHeHo camu
Aa rv nonpasaT. Ha geuara e cTporo 3abpaHeHo aa AokocsaT
Bepurata, 3bOHUTe Konena u MaxoBuUuTe, 3a a ce NpeanassaT ot
CBbp3aHu C ToBa HapaHaBaHusA. [ogapbxka 1 NPOCTU PEMOHTH

1) TpsibBa ga perynupate OTHOBO HAKOWM KOMMOHEHTW, BKITIOUNTENHO
npeaHaTta oc, 3agHaTta oc, LeHTpanHarta oc 1 KorienaTta Ha Benocuneaa,
3a fga rm nogabp)kaTe B HOpMarnHo CbCTOsSIHWE, Crief KaTo HOB
Benocuneq e 6un n3non3eaH Okono ABe CeaMULM.

2) BbpTawmTe ce YacTu Ha Benocunega TpsibBa ga ce cmasBaTt pPeaoBHO,
3a [a ce noaabpXKaT rnagkv 1 aa ce yabimkn ekcnnoaTtaumMoHHUAT UM
XnBoT. LlenuaT Benocuneq TpsibBa aa ce pasrnobsisa n uammBa Ha BCEKU
LUEeCT MeceLa, a BbpTALWmUTe ce KOMNOHEHTN TpsibBa fa ce cma3Bar.

3) PasxnabeHa rnaea Ha npegHaTa BUIIka: NbpBO pa3xnabeTe ravkarta
Ha npeaHaTta BuUnka, ceaneTe ynibTHEHNETO U crneq ToBa perynupanTe
rmaBaTta Ha 3bOHOTO KOMENo C raeyveH K4, Hakpas NocTaBeTe
yNNbTHEHMETO 0B6paTHO M 3aTerHeTe rakara Ha npegHaTa BUSKa.

4) NagHana Bepura: NbpBO NpoBepeTe CTerHaTocTTa Ha BepuraTa, ako e
TBbpAe xnabaea, pasxnabeTe rankata Ha 3agHaTa OC U BbpHeTe
3aHOTO KONneno Hasapg, crnea koeto onbHeTe aobpe Bepurata. OceeH
TOBa, TpsibBa Aa ce NpoBepun Aanu foneeHeTo Ha 3bOHOTO Koneno e
TBbpAe ronsamo. AKo 3bOHOTO KONeno € HepaBHOMEPHO, MOXe [a ce
perynupa 4pes noyykBaHe C AbpBEH YyK.

5) PegoBHO npoBepsiBanTe cnupayvkuTe, ryMUTe U HansiraHeTo B rymuTe
Ha

BesocMnena, KakTo U KOPMUIOTO. YecTo cpelllaHn akcecoapu: BbHLLIHU TyMu,
BbTPELUHU T'YMU U CNIUPAYHUN TYMUYKMN.
6) HaknoHeHa cefanka 1 3ByLM, NPOU3BEAEHM OT YCyKBaHe: MbpBO pasxnabere
raiikata Ha TpbbaTa Ha ceganikaTa M NOCTaBeTe ceAasikaTa NpPaBUIHO Hanpea,
CNef KoeTo 3aTerHeTe raikarta. AKO cefasikaTa BCe OLLEe MOKE Aa Ce ABUXKM
HaNsABO M HAAACHO, 3aK/OYBALLATA ralika Ha rnasaTta TpAbBa Aa ce 3aTerHe.
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UPUTSTVO ZA UPORABU

Upozorenje

- Za sigurnu voznju vase djece potrebno je slijediti sljedeca
upozorenja.

- Drzite djecu podalje od pokretnih dijelova proizvoda. Njegovo
sastavljanje i podeSavanje moraju obavljati odrasle osobe.

- Djeca bi ga trebala voziti pod nadzorom odrasle osobe dok uce
voziti.

- Ne vozite proizvod kao prijevozno sredstvo autocestama i javnim
prometnicama jer je rijeC o djecjem biciklu.

- Djeca bi trebala nositi kacige tijekom voznje.

- Ne vozite po neravhom i mokrom terenu.

- Provjerite bicikl prije svake voznje kako biste osigurali sigurnost.

- Za no¢nu voznju, zbice i reflektori moraju se unaprijed postaviti kako
bi se osiguralo dobro osvijetljenje tijekom no¢ne voznje.

- Ne sastavljajte uspravnu cijev i okomitu cijev prednje vilice previsSe
¢vrsto, inace ¢e doci do povezanih opasnosti.

Prikladna veli¢ina za jahanje:

Visina vozaca

=
@,
3
)
@,
[5)
Q.
o

Veli¢ina
kotaca

Veli¢ina kotaca Visina voza¢a (?)?Egliilzg?pon Visina sjedala
12" 33"-38" 2-5years 17"-22"
14" 37"-42" 3-6years 19"-25"
16" 41"-46" 4-8years 21"-27"
18" 45"-54" 5-10years 22"-29"

1. Ugradnja, podesSavanje i rastavljanje
straznjeg nosac¢a pomoc¢nog kotaca (kao
na slici 1

/ « Figure 1

2. Ugradite prednju Celjust kocnice i
predniji blatobran (kao na slici 2)
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/ « Figure 2

3. Ugradite prednji kota¢ (kao na slici 3)

Ugradite predniji kota¢ (smjer uzorka gume je isti kao i kod
straznjeg kotaca) u prednju vilicu i redom stavite sigurnosnu
kuku, brtvu i maticu. Nakon podeSavanja razmaka izmedu
kotaca i prednjih nogu vilice dok lijeva i desna strana ne budu
jednake, zategnite maticu.(moment zatezanja nije manji od 18
Nm)

e / | , Prednja vilica I

/ Sigurnosna kuka

Brtva

Matica

o

j <« Figure 3

4. Sklop upravljaca (kao na slici 4)
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guma za cijev volana

o

<« Figure 4

5. Sklop rucice kocnice i zvona (kao na slici 5)

Zategnite ko¢nicu na upravljac kao Sto je prikazano, provjerite
jeste li ispravno sastavili desnu i lijevu ko€nicu. PriCvrstite
zvono)na upravljac. (Zategnite vijak spojnice lule ne manje od
3N.M

Rutka — (

kocnice SEA
Matica za Q
podgsavan

Vijak za je /

podeSavanje \

\ Glava sajle kognice / < Figure 5

6. Postavite pedale (kao na slici 6)

Prvo odredite slova na vrhu osovine pedale, "R" znaci desno, a
"L" znaCi lijevo (slika 1). Pomocu tankog klju¢a postavite pedalu
oznacCenu s "R" na desnu polugu bicikla u smjeru kazaljke na
satu tako da se osovina pedale i poluga zategnu bez otpustanja
(Slika 3). U
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Na isti naCin postavite pedalu oznaCenu s "L" na lijevu
polugu bicikla u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, tako
da osovina pedale i poluga budu pri¢vr§¢ene bez otpustanja
(Slika 2).

4 N

{

0

® @ ®

<« Figure 6
- /

7. Postavite sjedalo (kao na slici 7)

Umetnite sjedalo u cijev sjedala, podesite smjer sjedala, a zatim
zategnite maticu sjedala (moment zatezanja nije manji od 15 Nm).
Umetnite cijev sjedala u cijev stalka i podesite na visinu prikladnu
za vozacCa. (Napomena: Umetnite kraci kraj cijevi sjedala od
sigurnosne Zice

u cijev stalka, minimalna dubina umetanja ovisi o tome gdje se
sigurnosna oznaka ne vidi). Primijenite silu od 160 N-200 N na rep
ruCke za brzo otpusStanje u smjeru zatvaranja brzog otpustanja.

4 )

Sjedalo

Matica sjedista

l Sigurnosna

oznaka
Brzo
otpustanje

\ j <« Figure 7
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8. PodeSavanje kocione Celjusti (kao na slici)

Ako je udaljenost izmedu kocCione papucice i obruca velika,
izvucite kanilirani vijak, a zatim zategnite maticu za
podeSavanje. Obrnuto, zategnite kanilirani vijak (vidi to¢ku
10 pravila odrzavanja djecjih bicikala). Ako je kociona
papucica malo pomaknuta ulijevo, Celicnom Sipkom kucnite
po lijevoj strani opruge (obrnuto, kucnite po desnoj strani)
tako da udaljenost izmedu obruca i lijeve i desne kocCione
papucice bude ista.

Zivot u
Kandlltu

Proljece

Blok ko¢nice Matica za ¢eli¢no

uze

k j « Figure 8

9. PodeSavanje trakaste kocnice

Kada je udaljenost podeSavanja mala, prvo otpustite maticu za
podeSavanje na kocnici, podesite kanilirani vijak kako biste odrzali mali
razmak izmedu kocionog bloka (Celicnog remena kocnice) i obru€a u
kocnici zadrZzavanja, a zatim zategnite maticu za podeSavanje. Ako je
udaljenost podeSavanja velika, otpustite maticu Celicnog uzeta ispod
kocCnice kako biste zategnuli ili otpustili Celi€no uze, a zatim zategnite
maticu uzeta.

Paznja: Ne dodavajte ulje za podmazivanje u kocioni blok (izmedu
Celicnog remena koc€nice i obru€a). Kada je kocCioni blok istroSen i utjeCe
na
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performanse kocéenja, molimo zamijenite ko€nicu.

-

/ Vijak za podesavanje

Kanilirani vijak Vijak za
pode$avanje

Pt (@)

.........

Matica
Celicne
uzadi

Vijakza

o

/< Figure 9

10. Ugradnja kosare
PriCvrstite koSaru na nosac koSare vijcima, maticama,
podloskama itd. i zategnite.

/ « Figure 10
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Stvarni proizvod ¢e prevladati, a slike sluze samo kao referenca.

BR. Naziv KOL. BR. Naziv KOL.
1 Volan 1 Kurbla 2
2 Kocnica 2 8 Pomocni kotadi 2
3 Prednji blatobran 1 9 Poklopac lanca 1
4 Celiust kognice 1 10 Straznji nosa¢ 1
5 Pomoéni kotadi 1 11 Sjedalo 1
6 Pedala 2 12 Kosara 1

Uobicajeni pribor: vanjske gume, unutarnje gume, kocione
ploCice za koCenje. Dizajn svakog modela je drugadciji, pa je
stoga vazeci popis pakiranja.

Upute za podeSavanje i odrzavanje:
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PodeSavanje i odrzavanje lanca

1. Kada je udaljenost izmedu pritisnutog polozZaja lanca i ravne
linije ve¢a od 12 mm (prelabav), ako je manja od 5 mm
(prezategnuta). Metoda podeSavanja prikazana je na sljedecoj
slici:

Kada je previSe labav, odvrnite matice s obje strane i otpustite straznji
kota€. Moment zatezanja i blokiranja matica nije manji od 30 Nm.
Zatim pomaknite straznji kota€ unatrag, zategnite lanac i pritisnite
lanac prema dolje kako biste osigurali da preostali prostor bude izmedu
5 mm i 12 mm, te na kraju ¢vrsto blokirajte matice.

Napomena:

1. Redovito provjeravajte lanac i je li suh.
2. Povremeno podmazite lanac (koristite ulje za podmazivanje koje
ste sami nabavili) kako biste osigurali glatkocu.

PodeSavanje i odrzavanje koCnica
PodeSavanje prednje kocnice prikazano je na slici
ispod:
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Kada je koCnica prezategnuta, malo otpustite sajlu ko€nice i
zategnite maticu momentom ne manjim od 6 Nm. Kao rezultat toga,
razmaci izmedu kocionih plocica i rubova naplatka kotaca s obje
strane trebali bi biti oko 2 mm svaki.

Kada je kocnica prelabava, malo zategnite sajlu koCnice i zategnite
maticu momentom ne manjim od 6 Nm. Kao rezultat toga, razmaci
izmedu kocCionih plo€ica i rubova naplatka kotaCa s obje strane
trebali bi biti oko 2 mm svaki.

Podesavanje straznje koc¢nice je kao na sljedecoj slici:
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PodeSavanje Supljeg vijka, Supljeg vijka, matice za podeSavanje:
otpustite maticu za podeSavanje okretanjem u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i podesite Suplji vijak u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu, dok koCnica ne bude ispravna. Moment okretanja
ili zatezanja matica vijaka u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
ne smije biti manji od 6 Nm. Podesite matice vijaka sajle koCnice
kako biste olabavili sajlu. Okretanjem u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu matice se otpustaju, a zatim malo vratite sajlu
koc€nice unatrag, dok koCnica ne postigne odgovarajucu ¢vrstocu.
Moment okretanja i zatezanja matica u smjeru kazaljke na satu ne
smije biti manji od 6 Nm.

Napomena: kociona plocCica (zabranjeno je dodavati glatko ulje
izmedu Celi€nog remena i obru€a zbog zaglavljivanja koCnice),
zamijenite koCnicu kada je guma istroSena i kada su performanse
koCenja smanjene.

PodesSavanje sjedala

Sadrzaj na slici: Visina sjedala podeSava se prema visini
djeteta. Ne prelazite sigurnu liniju, okrenite desno i zatim
¢vrsto zakljucajte sjedalo kako biste ga brzo skinuli.
Pritisnite silu od 160~200 N na rep ruc¢ke za skidanje
kako biste ga zategnuli i zakljucali.

Mjere opreza pri uporabi
Sjedalo i pomocni kotaci moraju se podesiti na Zeljenu
visinu prije nego Sto djeca poc¢nu jahati.
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Prije svake upotrebe provjerite bicikl kako biste osigurali sigurnost.
Ovaj bicikl je sli¢an biciklu za odrasle u mnogim aspektima, uklju€ujuci
princip, strukturu, rezervne dijelove, tako da je njegovo odrzavanje,
popravak i druga pitanja ista kao i kod bicikla za odrasle.

Ako proizvod ima bilo kakve kvarove, mora ih popraviti skrbnik
korisnika ili stru€no osoblje za odrzavanje, ali djeci je strogo
zabranjeno da ih sama popravljaju.

Djeci je strogo zabranjeno dodirivanje lanca, lan€anika i zama$njaka
kako bi se zastitili od ozljeda. Odrzavanje i jednostavni popravci

1) Potrebno je ponovno podesiti neke komponente bicikla, ukljuCujuci

prednju osovinu, straZznju osovinu, srediSnju osovinu i kotace, kako bi

ostale normalne nakon $to se novi bicikl koristi otprilike dva tjedna.

2) Rotirajuce dijelove bicikla treba redovito podmazivati kako bi ostali
latki i

8rodu2i|i im vijek trajanja. Cijeli bicikl treba rastaviti i oprati svakih Sest

mjeseci, a na rotirajuce dijelove treba nanijeti mast.

3) Labava zdjela prednje vilice: prvo otpustite maticu prednje vilice,
skinite brtvu, a zatim podesite zdjelu mjenjaca kljuCem, na kraju vratite
brtvu i zategnite maticu prednje vilice.

4) Ispusteni lanac: prvo provjerite zategnutost lanca, ako je previse
labav, otpustite maticu straznje osovine i vratite straznji kota¢ unatrag, a
zatim dobro zategnite lanac. Osim toga, treba provijeriti je li zamah
lan€anika prevelik. Ako je lan€anik neravnomjeran, moze se podesiti
kuckanjem drvenim Ceki¢em.

5) Redovito provjeravajte koc¢nice bicikla, gume i tlak u gumama, kao i
upravljac. Uobi€ajeni pribor: vanjske gume, unutarnje gume i gume
kocnica.

6) Nagnuto sjedalo i zvukovi nastali uvijanjem: prvo otpustite maticu na
sjglala i postavite sjedalo ispravno prema naprijed, a zatim zategnite
maticu. Ako se sjedalo jo$ uvijek moze pomicati lijevo i desno, treba
zategnuti maticu s glavom kocnice.

11

W Made in China






